XIX

REGRESO A LA CASA MORTUORIA Y AGAPES FUNERARIOS

El regreso del cortejo filnebre o, cuando me-
nos, del duelo familiar a la casa mortuoria en
otros tiempos formaba parte del conjunto de los
ritos funerarios.

Las encuestas llevadas a cabo por Barandia-
ran y sus colaboradores en el primer cuarto de
este siglo sobre «Creencias y ritos [unerarios»
reflejan una sociedad donde la casa y su grupo
domeéstico tenian un importante protagonismo
en los ritos funerarios y, de hecho, éstos tenian
su inicio y su conclusién en la casa mortuoria.
Esta practica era observable en todos los territo-
rios de Vasconia.

Asi sucedia por los anos veinte en Galarreta
(A) donde después de dar tierra al cadaver en
el cementerio «vuelven a la iglesia y rezan res-
ponsos en la sepultura de la casa del difunto.
Después va el cura, acompanado del sacristan
(que lleva la cruz) y de las personas que forman
el cortejo finebre, a la casa mortuoria, a rezar
también en ella un responso; inmediatamente
vuelve el sacerdote a la iglesia. Los [amiliares
del finado invitan a comer, si ¢l entierro es por
la manana, o a merendar, si por la tarde, a to-
dos los parientes, a los forasteros y a uno o dos
de cada casa del pueblo»'.

! AEF, III (1928) pp. 57 y 59.

En Ziga (Baztan-N), seglin la misma encuesta
(1923), los parientes, barrides y gentes que ha-
bian llegado de lejos, volvian a la casa del difun-
to guardando orden riguroso de parentesco. A
todos se les ofrecia una comida®.

En Beasain (G), hasta la década de los anos
treinta, el cortejo regresaba a la casa del falleci-
do formando una fila, precedida del cabeza de
familia que iba vestido con capa y sombrero de
copa. A uno de los informantes de esta locali-
dad le toco presidir a los 10 anos el cortejo en
el funeral de su padre, por ser el mayor de los
varones que quedaban en la casa. Recordaba
que su madre estuvo recogiéndole el bajo de la
capa para que no la arrastrara y rellenando el
sombrero para que no se le calara demasiado.
Este cortejo lo componian los miembros de la
casa, etxekoak, y los familiares que habian llega-
do de otros pueblos para quienes se preparaba
un banquete en la propia casa.

En Zeanuri (B), los mas ancianos recuerdan
que hasta hace setenta anos los que habian
compuesto el duelo familiar en el entierro re-
tornaban de la iglesia a la casa mortuoria for-
mando dos grupos: los hombres vestidos de ca-
pa y sombrero y las mujeres tocadas de velos

2 AEF, 11T (1928) p. 182.

519




RITOS FUNERARIOS EN VASCONIA

negros. En el camino de regreso, llegados a un
punto, los hombres se quitaban las pesadas ca-
pas sobre todo en la época de verano. Todos
ellos tomaban parte luego en la comida de en-
tierro que tenia lugar en la casa.

En un trabajo publicado en los afos veinte® se
senialaba que en Zuberoa despucs de la inhuma-
cion todos los invitados iban a la casa mortuoria
donde se les ofrecia una colacién. Antiguamente
ésta se componia Ginicamente de pan y queso con
vino de la casa; pero va en la década de los anos
veinte se celebraba una comida. A la finalizacion
el chantre o el sacristin recitaba cierto namero
de plegarias por el difunto y «por todas las almas
que habian salido de la casa», con lo que se daba
por concluida la ceremonia.

El regreso del cortejo a la casa mortuoria vi-
gente hasta hace tres o cuatro décadas ofrecia
en el conjunto de Euskal Ierria diversas moda-
lidades. En lineas generales se podria decir que
en las localidades donde el poblamiento es con-
centrado v las casas forman un nuicleo proximo
ala iglesia -tal es el caso de Alava y de la Navarra
Media- todos los participantes en los actos fline-
bres, presididos por la cruz parroquial y acom-
panados por el sacerdolte, regresaban a la casa
de donde habia partido el cortejo finebre y an-
te su puerta hacian una oracion con la que se
daba [in a las exequias®.

La familia del difunto ofrecia a estos asisten-
tes a la puerta de la casa un dgape de pan y vino,
que en Alava recibe el nombre de la caridad.
Luego en el interior de la casa los parientes del
difunto celebraban la comida de entierro.

En las regiones de poblamiento disperso -Pais
Vasco continental, Gipuzkoa, la Montana Nava-
rra y Bizkaia- eran los [amiliares que componian
cl duelo quienes regresaban, formando un cor-
tejo, a la casa mortuoria donde tenia lugar el
banquete preparado para la ocasion. Los demas
asistentes al entierro recibian después del fune-
ral un refrigerio en el pértico o en los aledanos
de la iglesia.

La conclusion de las exequias conllevaba ge-
neralmente refecciones y agapes que mas ade-
lante describiremos. Interesa destacar desde

9 D. Eseax. «Des usages mortuaires en Soule» in Bulletin du
Musée Basque, VI, 1-2 (1929) p. 24,

* Las Constituciones de la Cofradia de las Animas de Sangiiesa
(N), redactadas en 1798, se hacian eco de esta practica cuando
preceptuaban que después de la misa excquial se acudiera a la
casa del difunto para alli rezar el responso.

5

ahora que es precisamente en cstos dgapes don-
de se manifiesta con mayor claridad que los asis-
tentes al entierro y funeral componian dos gru-
pos diferenciados: el grupo de honra, compuesto
por aquéllos que acuden a las exequias por obli-
gaciones derivadas de los vinculos de consan-
guinidad y el grupe de caridad, integrado por los
que participan por solidaridad cristiana’. Para
uno y otro grupo habia dgapes distintos.

En ambos casos estas refecciones se desarro-
llaban con un ceremonial acomodado a las pres-
cripciones de un ritual, lo cual ha llevado a al-
gunos autores a considerarlos como banquetes
o 4gapes fiinebres de remoto origen®.

Pierre Lafitte describia en esta forma los ritos
del agape funerario que, a la muerte de su
abuelo, presencié en la localidad suletina de
Ithorrotze en el ano 1911.

«Orhoit naiz ene aitatxi Ithorrotzen hil
zenean, ’Serorateia’ deitzen ginuen etxea-
ren bisian-bis bide-kurutze bat baita, han
gure auzo batek, gorputza elizarat orduko,
lasto-azau bat erre zuela. Galdatu nion gero
auzoari zertako egin zuen su hori eta ihar-
detsi zautan: 'Suak bide hatza edekitzen
dik, eta hire goxaitaren arima herra baledi,
elikek gibelerateko bidearen atzamaiteko
perilik’.

Bainan gogoan dut oraino okasione hor-
tan berean hauteman nuen bertze ohidura
bat. Ehortzetan gertatu jende guziak gomit
ziren bazkariterat. Familiakoek elgartartean
jan ginuen gaineko sala batean. Gainerati-
koak ’borda’ erraiten ginion ezkaratzean.
Bazkal ondoan abisatu gintuzten beherean
othoitzak hastera zoatzila eta jauts ginten
nor gure basoarekin: basoan behar zen ultzi
ditaretara bat arno. Hamar urte nituen eta
frango artegatua nintzen.

Gu bordan sartzean bazkaltiar guziak xu-
titu ziren, bakotxa bere basoa eskuan, eta
zerbitzariek mahainetarik kendu zituzten
dafailak. Xantrea, Victor Coustau Erreto-
raenekoa buruhastu zen, eta denek hustu

® José Miguel de Baranmaran. Estelas funerarias del Pais Vasco.
San Sebastidn, 1970, p. 35.

Y Bonifacio Ecnecaray. «Significacién juridica de algunos ritos
funerarios del Pais Vasco», in RIEV, XVI (1925) pp. 102 y ss.
Barandiaran por su parte matiza que las refecciones o comidas
[unerarias <hoy no tienen el contenido mistico de antano». Vide
Esielas funerarias del Pais Vasco, op. ciL., p. 29.
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zuten basoko arnoa mahain gainerat ixuriz,
nik ere bertzek bezala. Orduan guziek es-
kuineko eskuerhi puntak bustitu zituzten
arno hortan ur benedikatua izan balilz be-
zala, eta zeinatu ziren.

Nik hain bitxi kausitu nuen jestu hori,
nun irria eskapatu baitzitzaitan. Osabari
gaitzitu zitzaion ene irri zozoa eta zarta bat
eman zautan, harenganik ukan dudan ba-
karra, 1911-ko martxoaren 27-an.

Geroztik galdatu izan diot Victor Coustau
zenarl, zertako zen arno-ixurtze hori, eta ez
diot bertze argitasunik jalgi ahal izan hau
baizik: ’Gure zaharrek hala egiten ziteian’.
Niri ez dautet burutik atherako latin paga-
noek ’libatio’ deitzen zuten ohidura geldin
zitzaikula Ithorrotzen eta Olhaibin, bainan
poxi bat girixtinotua, kurutzearen seinalea-
rekin nahastekatua zenaz geroz»’.

(Recuerdo que cuando murié mi abuclo
en Ithorrotze habia un cruce de caminos
frente a una casa que llamabamos Serora-
teia, alli un vecino nuestro quemd un mon-
ton de paja a la hora de conducir el cada-
ver a la iglesia. Mas tarde pregunté al
vecino para qué habia hecho esc fuego y
me contestd: «El fuego borra el rastro del
camino, y si el alma de tu padrino anduvie-
ra errante de seguro que no encontraria el
camino de vuelta».

Pero todavia guardo memoria de otra
costumbre que conoci en esa misma oca-
sion. Todos los asistentes al entierro fueron
invitados al banquete. Los familiares comi-
mos juntos en una sala de la parte de arriba
de la casa. Los demds comieron en la pieza
de la casa que llamdbamos borda. Después
de la comida nos avisaron que abajo iban a
iniciarse los rezos y bajamos cada uno con
nuestro vaso: en cada vaso debiamos dejar
el equivalente a un dedal de vino. Yo tenia
diez anos y estaba muy inquicto.

Al entrar nosotros cn la horda, se pusie-
ron en pie todos los comensales, cada uno
con su vaso en la mano y las sirvientas reti-
raron los manteles de la mesa. El chantre
Victor Coustau de la casa Errctoraenea se

7 Pierre LarTTE. «Atlantika-Pirene-etako sinheste zaharraks in
Gure Herrig, XXXVII (1965) pp. 101-102,

descubrid la cabeza y todos vaciaron el vino
derramandolo sobre la mesa; yo también
hice lo mismo que los demas. Después mo-
jaron las yemas de los dedos de la mano
derecha en ese vino como si se tratara de
agua bendita y se santiguaron.

Me parecid tan raro ese gesto que se me
cscapd la risa. A mi tio no le caydé bien
aquella risa mia inoportuna y me dié un
sopapo, el tnico que recibi de él. Era el 27
de Marzo de 1911.

Mais tarde llegué a preguntar al difunto
Victor Coustau el porqué de aquel derrame
del vino y no consegui de €l otra explica-
cién que ésta: «Nuestros ancianos asi lo ha-
cian». Nadie podrd quitarme de la cabeza
que aquella costumbre pagana que los ro-
manos llamaban fibatio ha continuado en
Ithorrotze y Olhaibi, si bien un poco cristia-
nizada ya que se le afladio el signo de la
cruz).

A'lo largo del presente siglo, y sobre todo en
su segunda mitad, se han operado sucesivas mo-
dificaciones en el modo de realizar el conjunto
de los actos que componian las exequias como
se ha consignado en los capitulos anteriores.
Una de estas alteraciones ha sido precisamente
la anulacién del regreso del cortejo fanebre a la
casa de donde partio.

En la mayoria de las localidades se constata
que actualmente el cortejo finebre se disuelve
en el mismo cementerio, una vez inhumado el
cadaver. En otros casos, sobre todo en las villas
y ciudades, los asistentes al funcral se dispersan
tras dar el pésame a la familia en el atrio de la
iglesia inmediatamente después de finalizar el
funeral. Al acto de la inhumacién en el cemen-
terio asiste un grupo reducido de parientes y
amigos,

Nuestras encuestas han rescatado algunas tra-
diciones que permanecen en la mente y en el
recuerdo de quienes las practicaron en otros
tiempos. Pero a la vez constatan que aquel re-
torno formal del cortejo a la casa mortuoria ha
dejado de practicarse y que los refrigerios y aga-
pes funerarios o bien se han suprimido o, en
todo caso, se han convertido en un simple gesto
obsequioso.
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REGRESO DEL CORTEJO A LA CASA MOR-
TUORIA

Vasconia continental

El regreso del cortejo a la casa mortuoria con-
llevaba el rezo de oraciones o bien en la habita-
cion del difunto en Lapurdi o bien ante un fue-
go simbdlico que se encendia delante de la casa
en Behe-Nafarroa. Estos ritos han pervivido has-
ta los afos sesenta.

FEn Sara (L), una vez introducido el féretro
en el sepulcro perteneciente a la casa del difun-
to, los componentes del cortejo desfilaban de-
lante de él y salian a la calle. Aqui se detenian
formando fila en el camino de la casa mortuo-
ria. Cada uno rezaba en voz baja alguna ora-
cion, como Paternoster, Requiem, o De profundis, y
se disolvia el cortejo. Tan sélo los forasteros y
los parientes del difunto, a invitacion del leena-
lea -primer vecino-, volvian a la casa mortuoria.
Al pasar por el lugar donde habia sido quema-
do el jergén de la casa del difunto® o el manojo
simbdlico de paja, se detenian delante de los
residuos de la combustién, se santiguaban y re-
zaban por el muerto. Entraban en la casa mor-
tuoria junto con el leenatea y su mujer y hacian
la refeccién llamada, mezatako bazharia, la comi-
da de las misas.

En Itsasu (L), tras las exequias, la familia y
algunas personas cercanas como el primer veci-
no regresaban a la casa del difunto donde eran
acogidos por la vecina que habia estado al cui-
dado de la casa y ocupandose de la comida fi-
nebre. Iban, y van todavia, directamente a la
habitacion del difunto para con un cirio encen-
dido -uno de los que sirvié en el velatorio-, rezar
por el muerto. Esta oracién se hace sin la pre-
sencia del sacerdote.

En Azkaine (L), so6lo los del «gran duelo»,
grand-dewil, -parientes y amigos venidos de lejos-,
se acercaban a la casa mortuoria para la comida
fiinebre. Se volvian 2 encender dos cirios en la
habitacion de donde habia salido el coriejo y el
portavoz del duelo rezaba un misterio del rosario
0, en otros casos, un Gure aita / Pater Noster. Estos
rezos los hacian sin quitarse la capa de duelo.

En Beskoitze (L), después del funeral regre-
saban a la casa del difunto solamente los fami-

® Vide en el capitulo £l Velatorio, €] apartado «Quema del jer-
gon».

liares y el primer vecino. Al entrar en la casa
iban primeramente a la habitacién del muerto
a recitar un De profundis encendiendo una vela.
Después tenia lugar la comida de entierro.

En Bidarte (L) se guarda memoria que en
tiempos pasados, cuando el cadaver era sacado
de la casa, la primera vecina cubria el fuego de
la chimenea con cenizas.

En Senpere (1) existié la costumbre de arro-
jar el fuego del hogar, sua botaria, fuera de la
casa cuando el cadaver salia de clla. Los vecinos
echaban este fucgo delante de la puerta y lo
reavivaban cuando la familia regresaba de las
exequias. 7

En Donoztri (BN), en la década de los anos
treinta, después del funeral los parientes, los ve-
cinos y el xantre, en el mismo orden que al ir a
la iglesia, volvian a la casa mortuoria. Llegados
al portal se detenian alrededor de las cenizas
del manojo de paja quemado alli durante el fu-
neral, y ante ellas el chantre rezaba el De profun-
dis y Requiem, guardando los demds un profun-
do silencio. Luego entraban en la casa donde
tenia lugar la comida de entierro, enterramendu-
ko bazkaria. Cuando la casa mortuoria se hallaba
lejos de la iglesia, esta comida se hacia en una
posada del pucblo. En este caso, cl simbdlico
manojo de paja no se quemaba ante el portal de
la casa mortuoria sino delante de la posada y se
procedia a rezar de igual forma®,

En Izpura (BN), el duelo que regresaba de la
iglesia era recibido por las vecinas que habian
estado guardando la casa. Antes de entrar en
ella para la comida, se vaciaba el jergon del di-
funto confeccionado de perfollas de maiz, ario
xurikinak, envueltas en un tejido de yute. Se to-
maban algunas perfollas, y las vecinas encen-
dian un fuego delante de la casa. Las mujeres se
colocaban a un lado y los hombres al oo y
recitaban una plegaria alrededor del fuego. Esta
practica dur6 hasta los primeros anos del siglo.

En Lekunberri (BN), los que componian el
duelo, dolodunaky el chantre -en ocasiones tam-
bién el sacerdote- regresaban a la casa mortuo-
ria. La mujer que habia llevado en la comitiva
los cirios para la sepultura, ezkoak, juntamente
con la vecina que se habia quedado para prepa-
rar la comida, encendian una fogata delante de
la casa. La familia del difunto se colocaba en

9 José Miguel de Baranniaran. «Rasgos de la vida popular de
Dohozti» in Ll mundo en la mente popular vasca. Tomo IV. San
Sebastian, 1966, p. 69.
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Fig. 193. Regreso a la casa mortuoria. Hazparne (L).

derredor del fuego y todos juntos oraban. Re-
cuerda un informante de este pueblo que en la
localidad cercana de Duzunaritze (BN), a la
vuelta de las exequias y antes de entrar en la
casa mortuoria, los del duelo se colocaban para
recitar una plegaria alrededor de una hoguera
esparcida en forma de cruz que habia sido pre-
parada por el carpintero. Hacia los aios veinte,
después de haber rezado se tomaba una por-
cién de estas cenizas y se mezclaban con las del
fogon de la casa del muerto'”.

En Irulegi (BN), al salir el cortejo finebre de
la casa del difunto se hacia un fuego delante de
la puerta. Tras la ceremonia religiosa se volvian
a reunir en torno a este mismo fuego para reci-
tar unas determinadas plegarias. A continua-
cién en la casa tenia lugar el banquete funebre.

10 Una informante de Azkaine (1) decia (1984) que todo eso
era sorginheria (brujerfa); y afladia para explicar este tipo de rito
«Federih ez dutenck gehiago sofritzen dute guk baino» (Los que no
ticnen fe sufren mis que nosolros). Vide Michel Duvirr, «La
mucrte en Iparralde» in Antropologia de la muerte. Stmbolos y ritos.
Vitoria, 1986, p. 165.

En Arberatze-Zilhekoa (BN), antes del regre-
so del duelo, las mujeres que se habian queda-
do a preparar la comida disponian un pequeio
montén de paja delante de la casa; la primera
vecina que volvia con la familia, ayudada por
otra de las que estaba en casa, le prendia fuego.
Toda la familia se colocaba alrededor de este
fuego v rezaba.

En Gamarte (BN), era el carpintero, -fabri-
cante del atatid- quien encendia el fuego que
terminaba de consumirse cuando volvia el cor-
tejo fiinebre de la iglesia. Fste fuego lo prepara-
ba con un simple manojo de paja que lo encen-
dia en el Gltimo momento. La gente se colocaba
en circulo y rezaba en silencio. Después el mis-
mo carpintero abria las puertas de la sala, eska-
ratzia, y los invitados a la comida entraban para
instalarse en la mesa. Hacia los anos sesenta se
dejé de encender este fuego. Los informantes
recuerdan que el mismo rito se practicaba en
las localidades de Labetze y Tholdi (BN). Uno
de ellos oyé contar que el origen de este fuego
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estaba en que, en otros tiempos, se quemaba ¢l
jergén de paja del muerto.

En Aiziritze (BN), también cra el carpintero
quien encendia el fuego con paja delante de la
casa mortuoria al finalizar las exequias. Cuando
la comida funeraria dejo de celebrarse en casa
y pasé a hacerse fuera, el fuego se encendia de-
lante de la puerta del restaurante. En Bustintze
(BN) también se ha constatado que se encendia
un fuego ante la casa al regreso del cortejo. En
Lartzabale (BN), los informantes atribuyen al
hecho de quemar la paja un significado de puri-
ficacién, aunque hay quienes senialan también
que, en caso de enfermedad contagiosa, puede
hacerse por desinfeccion. En Donapaleu (BN)
se encendia el fuego cuando el cortejo salia de
la casa mortuoria para purificar y a la vez des-
truir el espiritu maléfico. Otros informantes in-
dican que el rito se hacia para purificar la at-
mosfera o por tradicién.

En Armendaritze (BN), el regreso a la casa
mortuoria se efectuaba en hilera y en este or-
den: delante, el primer vecino seguido de los
hombres del duelo; luego, la primera vecina y
las mujeres del duelo. La persona que habia
quedado al cuidado de la casa, generalmente
una vecina o amiga, se encargaba de encender
un pequeno fuego de paja delante del portal
para cuando el cortejo regresara de la iglesia.
[.os participantes, segiin iban llegando, se situa-
ban alrededor del fuego y al tiempo que éste sc
consumia ofrecian una oracién. El sacerdote no
participaba en este rito ya que no regresaba a la
casa del finado. Acto seguido se daba comienzo
al banquete.

En Aintzila (BN), después de las exequias, se
hacia un fuego delante de la casa. Se encendian
entre dos piedras hojas de laurel, erramia, con-
servadas en la casa. La gente se colocaba alrede-
dor del fuego y rezaba''.

En Heleta (BN), las vecinas cuidaban la casa
durante las exequias. Al regreso de la iglesia los
componentes del duelo accedian a la habita-
cién mortuoria para rezar una oracion. Los in-
formantes de esta localidad recuerdan que en
Mehaine (BN) se reunian en circulo alrededor
de un [uego delante de la casa.

En Baigorri (BN), se hacia fuego ante la casa
con un pequeno montén de paja. Era el sacer-
dote, con ayuda de un monaguillo, el que pren-
dia fuego y todos los que habian participado en

! Ibidem, p. 166.

los actos fiinebres se ponian alrededor, rezando
varias plegarias, entre ellas el Reguiem.

En Oragarre (BN), antano, solamente la fa-
milia en duelo, etxekoak, regresaba a la casa mor-
tuoria para la comida, aunque en épocas poste-
riores a este grupo se fueron agregando otras
personas. Existié la costumbre de que las veci-
nas, una vez que hubiera partido el cortejo fi-
nebre para la iglesia, encendieran un pequenio
fuego de paja en medio del portal de la casa
mortuoria. Delante de €1, a Ia vuelta de las exe-
quias, todos se paraban y rezaban una oracion.

En Tholdi (BN), en el momento en que el
duelo regresaba de la iglesia a la casa mortuo-
ria, una de las vecinas encargada de preparar la
comida encendia en el patio un pequeno fuego
con paja, formando corro alrededor del mismo
las personas del duelo. El chantre o el primer
vecino rezaba un Aita gurea, un Agur Maria y el
De profundis. Era necesario finalizar estas oracio-
nes y que se extinguiera el fuego para penetrar
en la casa. Sila comida tenia lugar en un restau-
rante del pueblo, se respetaba la costumbre; el
cortejo finebre se reunia en la plaza alrededor
del fuego hecho con paja para elevar una ora-
cion.

En Ubarte-Hiri (BN), el primer vecino, los
portcadores del féretro, los ninos que habian
acompanado con los cirios, los parientes veni-
dos de lejos y aquéllos que habian tomado parte
en las diversas tarcas ocasionadas por el falleci-
miento, se dirigian a la casa mortuoria. Al llegar
delante de la puerta un vecino colocaba un po-
co de paja en el suelo y le daba [uego. Todos se
ponian alrededor y rezaban un Pater noster, un
Avemaria y un Reguiem. Después entraban en la
casa donde se celebraba la comida.

En Astiie (Z), cuando el muerto salia de casa
se encendia un fuego de paja para borrar las
«huellas» del cadaver, heexak. Fn el ano 1980
este rito estaba vigente'?.

Vasconia peninsular

Las descripciones del regreso del cortejo a la
casa mortuoria en Galarreta (A) Beasain (G) Fz-
kurra (N) y Zeanuri (B) que hemos transcrito
al inicio del capitulo nos ofrecen un primer tes-
timonio de la extensién que tenia esta practica
en Euskalerria peninsular.

12 Ibidem, p. 165.
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A ellas sc pueden agregar otras costumbres
que han recogido nuestras encuestas en diversas
localidades. En Aramaio (A), al finalizar el en-
tierro, los miembros de la familia juntamente
con algunos allegados solian ir al cruce de cami-
nos préoximo a la casa y alli rezaban un Pater-
noster / Aila gurea. También en Elosua (G) los
que habian asistido al funeral y estaban invita-
dos a la comida en la casa mortuoria, de regreso
de la iglesia rezaban en los cruces de caminos,
bidekairutzetan.

En Arrasate (G), Amorebieta-Etxano y Bustu-
ria (B) el cortejo de familiares rezaba en el por-
tal de la casa antes de entrar en ella para la
comida de entierro.

En otras localidades, sobre todo de Navarra,
acudian a la casa mortuoria todos los partici-
pantes en el entierro y tras una oracién en el
portal daban ¢l pésame a los familiares del di-
funto.

En Allo (N), los asistentes al entierro regresa-
ban en grupos -desde la iglesia o desde el ce-
menterio- hasta la casa mortuoria. Al entrar en
ella rezaban tres Padrenuestros y una oracién
del Santo Sudario que decia: «Sefor Dios, que
nos dejaste la senal de tu Pasién en la Sibana
Santa, con la cual fue envuelto tu cuerpo cuan-
do por José [uisteis bajado de la Cruz. Conce-
dednos Senor que por tu muerte y sepultura sca
llevada el alma de tu siervo a la gloria de la
Resurreccion; donde vives y reinas con Dios Pa-
dre, en el Espiritu Santo, por los siglos de los
siglos. Amén». El duelo masculino formado por
los hombres mas vinculados al difunto recibia el
pésame de los asistentes; mientras que el feme-
nino se instalaba en alguna sala de la planta
superior de la casa, hasta donde sélo se acerca-
ban los mas allegados.

En Izal (N), el cura junto con el sacristan que
portaba la cruz seguido de los asistentes al fune-
ral acudian a la casa mortuoria a cuya entrada
se rezaba el Gltimo responso, Luego se daba el
pésame a la familia con esta formula «Te acom-
pano con el sentimiento». Desde la década de
los anos setenta ya no se vuelve a la casa en
comitiva después del entierro. El duelo se despi-
de en la iglesia al finalizar el funeral dando el
sacerdote las gracias a los asistentes por su pre-
sencia y oraciones.

En Aoiz y Garde (N), antiguamente, toda la
comitiva iba a a la casa del difunto; alli se rezaba
una oracién y se daba cl pésame a la familia.

Ahora se da ¢l pésame en la puerta del cemen-
terio.

En Elorz (N), después del entierro se regresa-
ba sin guardar un orden a la casa mortuoria y
cn el zaguin de la casa se rezaban dos responsos
en sufragio del finado ante dos cirios encendi-
dos, en dos turnos; uno de los sacerdotes rezaba
un responso con los hombres y otro sacerdote,
con las mujeres. En 1963 esta costumbre ya no
se practicaba en Elorz pero estaba atin vigente
en Irurozki (Urraul Alto)!3,

En San Martin de Unx (N), del cementerio se
volvia en grupos sin guardar un orden, reunién-
dose todos en el zaguan de la casa para que el
cura rezase un nuevo responso. Luego tenia lu-
gar el duelo de hombres y el de mujeres. El
primero en la parte exterior de la casa, donde
se ponian los hombres de la familia para recibir
el pésame de los hombres del pueblo. Estos pa-
saban en fila apretando la mano de los familia-
res y diciéndoles «te acompano en el sentimien-
to» o «lo mismo digo». El duelo de mujeres se
realizaba en una habitacién de la casa. La fami-
lia ofrecia un refrigerio que se tomaba en la
intimidad. Actualmente, el duelo se despide en
la iglesia, dando el sacerdote las gracias a los
asistentes por su presencia y oraciones.

En Lekunberri (N), en tiempos pasados, to-
dos los asistentes al entierro acudian a la casa
del fallecido para rezar el rosario. Desde 1970,
aproximadamente, lo rezan en la iglesia. Hoy
dia los parientes acuden a la casa mortuoria con
el animo de hacer compaiiia a los familiares del
difunto.

En Moreda (A), en otros tiempos, finalizado
¢l entierro iban todos a la casa mortuoria y en
su entrada o en el portal se rezaba. También era
costumbre acudir al domicilio del finado para
dar el pésame ya que los familiares mas allega-
dos no solian asistir al entierro. Hoy en dia, los
parientes y amigos permanccen algin tiempo
en conversacion con la familia del difunto.

En Bermeo (B), después del entierro muchos
asistentes solian acudir antano a la casa mortuo-
ria a dar el pésame a la familia que volvia de la
iglesia. Después de la funcion religiosa se despi-
den de los familiares en el portico de la iglesia
dandoles el pésame.

% Javier Larravoz. «Encuesta etnogralica del valle de Elorz» in
CEEN, VI (1974) p. 85.
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En Aria (N), hasta la década de los anos se-
senta, el acto de dar el pésame a la familia tenia
lugar en el mismo cementerio. Los integrantes
del duelo se situaban cerca de la puerta y todos
los asistentes desfilaban delante de ellos dando-
les Ia mano y en algunos casos un abrazo. Era el
momento de presentar los respetos a la familia
y darle el pésame. I.a féormula empleada era:
«Osasuna hilaren enkomendaizeko» o «Osasuna en-
komendatzeko», salud para encomendar al difun-
to. Se contestaba: «lisker mila», muchas gracias.
De esta manera iban saliendo, primero el cura
y los monaguillos, luego los vecinos, amigas vy,
por ultimo, la familia y sus parientes. L.os fami-
liares y los amigos venidos de fuera regresaban
a la casa mortuoria donde eran obsequiados
con una comida, hilarioko bazkaria. Actualmente,
aunque va no se colocan en fila, se dicen las
férmulas de pésame indicadas anteriormente,
antes de salir del cementerio. Sélo la familia
con sus parientes regresa a la casa mortuoria
donde se les ofrece un refrigerio.

En Artajona (N), por su parte, existe actual-
mente la prescripeién general de no acudir el
dia del funeral al domicilio del fallecido para
no molestar a la familia. Es frecuente dejar esta
visita para dias posteriores. A la casa mortuoria
acuden ese dia Gnicamente los parientes que
han venido de otras localidades asi como algu-
nas personas allegadas. En la casa se les ofrece
un pequeno refrigerio.

ok ok

En la mayoria de las localidades encuestadas,
hoy en dia tinicamente acuden a la casa mortuo-
ria los parientes y personas mas allegadas con el
dnimo de hacer compania a los familiares del
difunto. Asi se constata en Carranza, Durango,
Gorozika, Muskiz y Zeanuri (B), lzurdiaga, Le-
zaun, Monreal, Murchante, Obanos, Sangiiesa y
Viana (N). Esta practica es general y los refrige-
rios que la familia ofrece a este grupo [amiliar
han suplido la antigua costumbre de la comida
de entierro que describiremos mas tarde.

AGAPES Y REFRIGERIOS A LOS ASISTEN-
TES

En muchas localidades de Vasconia ha existi-
do la costumbre de obsequiar con un refrigerio

a todos los participantes en el entierro. Esta re-
feccion consistente en pan y vino venia a ser, al
decir de Barandiarian, una suerte de banquete
fanebre': se ofrecia y se tomaba de manera ri-
tualizada y acompanada siempre de invocacio-
nes y de oraciones.

La «caridad» en Alava

Este sencillo agape recibe en Alava comun-
mente el nombre de (o caridad. «Tomar la cari-
dad> se dice en Apodaca (A) o «tomar la santa
caridad» en Berganzo (A). Este nombre alude a
las razones por las que aquéllos que no son pa-
rientes del difunto asisten al entierro. En efecto,
los paricntes acuden por las obligaciones deriva-
das de sus vinculos familiares y componen el gru-
po de honra que luego participard en la comida
que tendra lugar en la casa mortuoria.

Aquellas otras personas que van a las exequias
molivadas por vinculos religiosos forman el gru-
po de caridad y son obsequiadas por la familia
ante las puertas de la casa con un igape que
lleva su nombre!®,

La diferenciacién de los grupos de honray de
caridad entre los asistentes a las exequias fine-
bres se manifiesta con rasgos particulares en
Alava.

En 1923 recogi6 Barandiaran las costumbres
relacionadas con el regreso del duelo a la casa
mortuoria y el consiguiente dgape finebre en la
localidad alavesa de Otazu:

«Terminado el funeral, los que van de ca-
ridad salen fuera de la iglesia; mas los que
van de honra permanecen dentro, todos de
rodillas, hasta que el cura sale de la sacristia
acompanado de un monaguillo que lleva el
hisopo, y se dirige a la casa mortuoria. Van
a su lado dos de los parientes mas proximos
del finado; siguenles las personas que com-
ponen la honra, primero los hombres y des-
pués las mujeres; detras van los de la caridad.

Llegados a la casa mortuoria, ¢l cura se
detiene junto a la puerta; los de la honra
entran, descubriéndose los hombres, v se
colocan cn el portal, escaleras y pasillo; los

Y Baranviaran, Estelas funerarias del Pais Vasco, op. cit., p. 29.

" Las cofradias religiosas que tuvieron una gran incidencia en
las costumbres funerarias, como después veremos, prescribian cn
sus constituciones la asistencia «por caridad cristiana» a los entie-
rros de los hermanos colrades.
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de la caridad se quedan fuera. Entonces el De la misma encuesta del ano 1923 proviene
sacerdote se descubre (lo mismo hacen los  otra descripcién de los dgapes rituales que se

hombres que forman parte de la caridad), y ~ practicaban en otra localidad alavesa.

reza un responso, contestindole todos los
presentes. Tras esto, el cura vuelve a la casa
cural.

La gente de honra se retira a dos cuartos,
los hombres a uno y las mujeres a otro,
donde guardan perfecto silencio. Entre
tanto, un mozo sirve a los hombres un tra-
go de vino. Pasado un rato vuelve a obse-
quiarles con lo mismo. Después les sirve
pan y queso, y a la despedida pasas (catorce
o veinte a cada uno), de las que todos guar-
dan algunas, para distribuirlas entre sus fa-
miliares, los cuales quedan, por lo mismo,
obligados a rezar por el difunto.

Las dos jovenes que, durante el funeral
hayan estado encargadas del cuidado de las
luces de la sepultura, sirven en el otro cuar-
to las mismas cosas con que han sido obse-
quiados los hombres, mas chocolate con
bizcochos, a las mujeres de honra las cuales
guardan (ambién algunas pasas para sus
respectivas familias.

Terminada esta refeccién, el mozo que
ha servido a los hombres reza con éstos dos
padrenuestros, una salve y credo, terminando
con las palabras requiescat in pace. Después
hace lo mismo en el cuarto donde se hallan
las mujeres. En ambos cuartos suele haber
una bandeja sobre una mesa, donde todos
los que estin de honra depositan dos pese-
tas o una, segin que al mediodia hayan es-
tado 0 no a comer en la casa mortuoria.

Ouwos mozos se encargan de repartir la
caridad, (asi llaman al pan y vino que se
sirve en estas ocasiones), entre los que se
quedaron fuera y que se hallan colocados
ordenadamente en la era, en los bordes (ca-
banas) y prados proximos. (...). Después de
la cuarta reinque (=trago) se juntan todos
alrededor de un anciano, quien dirige el
rezo de dos padrenuestros, de una salve y de
un credo y terminan con estas palabras:
«En el ciclo nos veamos todos». Entonces
un mozo se acerca al anciano y le ofrece
vino. El anciano se descubre y lo bebe, y lo
mismo hacen todos los presentes»'®.

16 AFF, I1T (1923) pp. 66-67.
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En Salcedo (A), una vez enterrado el ca-
daver en el cementerio, «emprenden todos
el regreso hacia el pueblo, y llegados a ¢l,
se dirigen a la casa mortuoria y allf invita el
sacerdote desde la puerta principal a todos
los presentes a que encomienden el alma
del difunto a Dios Nuestro Sefior, y reza
tres responsos. Antes del primero dice: «en-
comendemos a Dios el alma del difunto
presente con un Paler noster»; antes del se-
gundo anade a estas palabras las siguientes
«por modo de caridad»; y antes del tercero
dice: «por la misma intencién». Terminan-
do el tercer responso y dicho el Requiescat
in pace anade: «en el cielo le veamos» y dan-
do el pésame a la familia y a la honra toda
que estd en la parte de adentro, o sea en el
portal, se va a su casa.

Entonces, sale a la puerta uno de los mas
allegados del difunto que iba en la konra, y
da la voz de «que espere un poco la gente»,
y se sientan todos los que han asistido al
funeral alrededor de la casa. Los que han
conducido el cadaver, que suelen ser los
mozos, reparten pan entre los presentes,
dando a cada uno un pedazo de medio ki-
lo, o sea la cuarta parte de una otana, y
luego con sendos jarros de vino y unos va-
sos les dan uno o dos tragos. Hecho esto, se
le ordena a uno de los hombres de mas
edad que rece por el difunto, el cual levan-
tandose invita a todos a encomendarle a
Dios, diciendo «encomendemos a Dios al
difunto presente con un Padre nuestroy una
Awve Maria», y levantandose todos, rezan ba-
jo la direcciéon de aquél. Luego anade: «por
modo de caridad otro Padre nuesiro, etc.»;
después: «por la misma intencion, otro Pa-
dre nuestro, etc.»; seguidamente anade: «por
todos los difuntos de este pueblo, otro Pa-
dre nuestro», y por Ultimo dice: «por el pri-
mero que faltare de los presentes, o de la
compania, otro Padre nuestro». Terminado
éste y rezada una Salve a la Santisima Vir-
gen, dice en voz alta: «en el cielo le vea-
mos» o «en el cielo nos veamos todos». Se
sientan todos de nuevo; los mozos vuelven
a repartirles otros dos tragos de vino y des-
pués rezan otra vez como antes. Después se
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dirigen todos a sus casas, a no ser que otra
vez les avisen para que tomen otro trago en
la misma forma que antes, en cuyo caso al-
gunos (no todos) se detienen; pero ya no
sc reza mas. A este acto de obsequiar con
pan y vino llaman «dar la Caridad>».

Todos los parientes, amigos y demds que
hayan tomado parte en la honra comen cn
la casa mortuoria, asi como los mozos que
han conducido el cadaver, el sacristin o
cantor principal y los que de un modo es-
pecial hayan servido en tal ocasién a la fa-
milia del difunto.

Al empezar y al acabar la comida rezan
todos en la misma forma que en la «Cari-
dad», con la sola diferencia de que esta vcz
dirige el rezo ¢l pariente méas caracterizado
por su edad o dignidad. Terminada la co-
mida, repiten el pésame a todos los de la
familia, y dirigiéndoles algunas frases de
consuelo, se despiden y se van a sus respec-
tivas casas o pucblos. Asi termina la honra
fiinebre del entierro»'?.

Este agape de caridad en su forma ritual ha
estado vigente en numerosas localidades de Ala-
va hasta la década de los anos setenta. Asi lo
conlirman las encuestas llevadas a cabo recien-
temente por nosotros.

En San Roman de San Millan (A), hasta la
reforma litirgica operada en la década de los
anos sesenta, el sacerdote después del entierro
iba a la casa mortuoria y se colocaba junto a la
puerta. Alli los familiares y los mas allegados le
besaban la estola y entraban al portal. Estos
eran los denominados de <honra», que luego se
quedarian a comer. El resto de los asistentes lla-
mados de caridad permanccian fuera. El sacer-
dote rezaba un responso por el difunto y un
Padrenuestro por el «préximo a quien Dios lla-
me». Tras esto se repartia pan, queso, vino y
pasas a los asistentes de candad. Para el reparto
del vino en tal ocasion se utilizaba una botella
especial de color verde, de unos cinco litros, y
vasos de fondo grueso, que diferian de los utili-
zados habitualmente.

En Berganzo (A), después de los oficios fane-
bres, los asistentes se colocaban delante de la
puerta de la casa mortuoria. Alli el presidente
de la Cofradia de la Vera Cruz rezaba un Padre-
nuestro y el sacerdote varios responsos. Hasta la

17 AEF, 11 (1923) pp. 51-53.

década de los anos cuarenta, los de la casa ofre-
cian la santa caridad que consistia en una hoga-
za de pan y una jarra de vino servidas sobre una
criba. También se servia en cestanos de costura
o trigueros mas pan, cortado en trozos, y vino
en jarras que se repartia en vasos. Un hombre
distribuia el vino y una mujer el pan.

Este refrigerio concluia con un Padrenuestro
rezado por el presidente de la Cofradia. Al ofre-
cer la caridad, uno de los homhres asistentes,
casi siempre el mismo, rezaba tres Padrenucs-
tros: uno «por ¢l alma del muerto», otro «por
los vivos de esta casa» y un tercero «por el pri-
mero que falte en la Cofradia».

En Pipaén (A) volvian todos juntos a la casa
mortuoria rezando un Padrenuestro delante de
la puerta del difunto. Aqui mismo se tomaba
lista de los miembros de la cofradia que habian
asistido a las exequias. Para ello decia el Mayor-
domo: «Sefiores hermanos tengan la bondad de
esperar a pasar lista». A continuacion el Abad
de la cofradia anunciaba: «Sefiores hermanos
tengan la bondad de esperar para tomar la car-
dad» y con el vaso en la mano proseguia: «En
paz descanse». Aclo seguido se servia a todos el
pan y el vino de la caridad. La Gltima vez que se
practicé este rito fue en cl ano 1968.

En Ribera Alta (A), en otros tiempos, fue ha-
bitual que todos los asistentes al funeral se diri-
gicran a la casa mortuoria y bien delante de ella
o en la cra -explanada que se extiende delante
de la casa- rezaran un Padrenuestro por el fina-
do. Luego se procedia al reparto de la caridad
que ofrecia la familia consistente en un cuarto
de pan de otana y un vaso de vino para cada
uno. Nuestros informantes recuerdan que algu-
nos repetian una y otra vez el vaso de vino. Si
alguno de los asistentes no habia dado el pésa-
me a la familia en el cementerio, acudia a la
casa mortuoria para cxpresar su condolencia.
Hoy en dia solamente regresan a la casa mor-
tuoria los miembros de la familia del finado
acompanados de otros familiares préoximos. No
se guarda ningun orden en este regreso.

En Bernedo (A), todos los asistentes iban des-
pués del entierro a la casa del difunto en cuyo
portal el sacerdote rezaba un responso. La fami-
lia tenia preparada una mesa con pan y vino de
la que tomaban todos un trozo y bebian un va-
s0.

En Lagran (A), al finalizar la misa de funeral,
todos los asistentes acudian a la casa del difun
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to, donde un sacerdote rezaba responsos por el
alma del finado. Después se les obsequiaba con
pan y vino. Se concluia rezando varios Padre-
nuestros por cl alma del difunto'®.

En Apodaca (A), en otros tiempos, todo el
cortejo fiinebre regresaba a la casa del difunto.
Alli se rezaba un padrenuestro y seguidamente
se apagaba la palmatoria. Actualmente solo re-
gresan los familiarcs y allegados.

Hasta primeros de siglo se repartia en el mis-
mo portico de la iglesia de esta localidad un
refrigerio de pan y vino. Las casas economica-
mente fuertes llegaron a ofrecer hasta dos pelle-
jos de vino de 60 litros cada uno. Debido a los
abusos que se cometian, el Obispo prohibio esta
practica que persistio luego en un terreno cer-
cano no perteneciente a la iglesia. Se decia que
se acudia mas por el vino que por el funeral.

En Narvaja (A), a la vuelta del cementerio se
recibia a los asistentes en la casa mortuoria y se
les ofrecia vino en jarras y pan en cestos.

En Gamboa (A), la familia del fallecido apor-
taba una cintara de vino y varios pancs grandes
que se troceaban cn «kurruskos» o se cortaban
en rebanadas; si la familia disponia de recursos,
se anadia queso. Este refrigerio, denominado la
limosna, se servia en el portico de la iglesia. En
Nanclares de Gamboa y en Ullibarri-Gamboa te-
nia lugar en la Sala dcl Concejo. Los encarga-
dos de su distribucién eran los «mozos», y en los
otros pueblos el mayordomo. Los trozos de pan
se servian en una cesta y el vino en vasos. Todo
ello era distribuido entre los asistentes al entic-
rro que no fueran a participar luego en la comi-
da funeraria. Acudian a este reparto mendigos
que estaban de paso en el pueblo o que, por
haberse enterado del fallecimiento, acudian
desde otros puntos para participar del refrige-
rio. La condicion que se les imponia a los men-
digos era que se quedaran hasta el final para
rezar junto a todos los asistentes el padrenues-
tro por el difunto.

En Valdegovia (A), la caridad, consistente en
pan y vino, se repartia en ocasiones a la puerta
de la iglesia v otras veces en la propia casa mor-
tuoria. Era ofrecida por los familiares del falleci-
do v la recibian todos los participantes en las
exequias flinebres.

En Mendiola (A), finalizado cl [uneral proce-

18 Salustiano Viana. «Estudio etnogréfico de Lagran» in Ohitura,
1 (1982) p. 58,

dian a distribuir la caridad entre los asistentes: a
los hombres pan y vino; a las mujeres y a los
nifios tnicamente pan. Se recuerda que este re-
(rigerio variaba segtn el estamento de la familia
del difunto; si ésta era rica, se servia pan, vino y
queso; si media, pan y vino; y si era pobre, Gni-
camente se ofrecia pan.

Karidadea en Gipuzkoa

En las localidades guipuzcoanas de Zerain vy
Zegama se servia en el portico de la iglesia a
todos los asistentes al funeral un agape ritual
que recibia el nombre de karidadea.

En Zerain (G), hasta la década de los anos
sesenta, existid la costumbre de ofrecer a todos
los asistentes un refrigerio de pan y vino a la
finalizacion de la misa funcral asi como de las
dos misas de honra que tenian lugar el dia si-
guiente. Lo repartian en el pértico de la iglesia
los hombres y las mujeres del duelo, atendiendo
cada cual a los de su sexo. Para distribuir cste
pequeno agape, denominado karidadea, se usa-
ban cestas anchas, olarra zabalak, que después
fueron sustituidas por bandejas; en ellas se colo-
caban rebanadas delgadas de pan casero que se
ofrecian juntamente con una copa de vino a los
hombres y de vino dulce a las mujeres.

Los componentes del cortejo se colocaban de
espaldas a la pared, en circulo, y permanecian
hablando en voz baja. Los hombres y mujeres
del duelo pasaban delante de todos ellos; cada
uno tomaba un pedazo de pan y bebia una copa
que devolvia luego a la bandeja. En la postgue-
rra escased el pan y fue sustituido por galletas.

Cuando el alcalde del pueblo, que siempre
presidia el duelo, veia que todos los asistentes
habian tomado la caridad, se quitaba la boina y
elevando la voz comenzaba a rezar por dos ve-
ces las oraciones del Aila gurea, Avemaria 'y Glo-
ra, con cstas invocaciones: «Gure arlefik gaur
Joan dana, zevuan gerla deilla». (Que el que hoy
ha partido de entre nosotros se encuentre en el
cielo). «Gure artetik lenengoa joangoe danan alde».
(Por el primero que se vaya de nosotros).

Finalizadas las oraciones se disolvia el cortejo.
Fra costumbre llevarse unos trocitos de este
pan, karidadeko ogia, para repartirlos entre los de
casa. Este agape ritual perdurd hasta la renova-
cion de la liturgia funeraria en la década de los
sesenta.

En Zegama (G), segin la encuesta de los
anos veinte, «a los que han asistido al funeral se
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les sirve pan y vino. A este obsequio se llama
«karidadea» y los que de €l participan, guardan
un poco, para llevarlo a sus casas y darlo a sus
familiares»'°.

Otros refrigerios

Esta antigua prdctica de obsequiar a todos los
asistentes a las exequias se ha registrado en
otras localidades, donde recibe distintos nom-
bres.

En Aia (G), terminado el funeral, salian todos
al portico, donde el sacerdote rezaba un res-
ponso. Luego, la familia del finado obsequiaba
a los asistentes con un refrigerio de pan y vino,
que se repartia en casa dc la serora. A este acto
se le denominaba segizioa™.

En Getaria (G), un refrigerio consistente en
vino tinto para los hombres y vino dulce con
galletas para las mujeres recibia el nombre de
seixiak.

En Oiartzun (G), segin la encuesta de los
anos veinte, el dia del entierro se ofrecia a los
hombres un amatketako (lit. lo de las once).

En Altza (G), este refrigerio tenia lugar en la
taberna y estaba destinado a cuantos quisieran,
amaiketakua nai duan guztiol ostatuan.

En Bidegoian (G), al finalizar el funeral, se
mantiene la costumbre de invitar a los asistentes
en un bar del pueblo a un refrigerio, denomina-
do ogi-ardoak, consistente ecn pan con carne o
chorizo y vino para los hombres y galletas con
vino dulce para las mujeres.

En Ezkio (G) perdura todavia la costumbre
de ofrecer vino dulce y galletas a todos los asis-
tentes a las exequias.

En Lekunberri (N), a los asistentes antigua-
mente se les servia una pequena refeccion, tra-
gaxko bat, de pan, queso y vino; hoy dia, sin pre-
paracion previa, parientes y familiares toman
juntos un refrigerio en la misma cocina.

En Eugi (N), a los asistentes al funeral sc ofre-
cia un refrigerio de pan, queso y vino. En Arano
(N) este refrigerio denominado amaikelako se
ofrecia en ¢l mismo portico.

En Ezkurra (N), en la década de los anos
treinta, tras el sepelio el sacerdote rezaba los
responsos en la iglesia ante la antigua sepultura
de la casa del difunto; después los hombres acu-

19 AR 1 (1998) p. 111,
20 Tuis Murucarrex. Universidad de Aya. San Sebastidn, 1974,
p- 84.

dian a la Casa Consistorial, Erriko Etxea, donde
eran obsequiados con pan y vino; las mujeres
iban a la casa mortuoria donde rezaban varios
Paler noster y tomaban pan y vino o una copa de
anis.

En Bera (N), por los afios cuarenta, al termi-
nar el funeral tanto los hombres como las muje-
res se reunian en una casa para tomar por sepa-
rado un refrigerio. Finalizado el amazketako del
grupo femenino, una de ellas dirigia las oracio-
nes por el alma del difunto, por los familiares
muertos y por la primera que fuera a morir de
entre las presentes. La féormula empleada para
ello era siempre la misma «[irrezatuko zue Avema-
ria bana...», / «rezaréis un Avemaria por el alma
de Fulano o de Fulana». Este refrigerio era dis-
tinto de la comida que celebraban los parientes
proximos del difunto®.

En Goizueta (N) se denomina produa (lit.
duelo) a una pequena colacién ofrecida en la
casa mortuoria a quienes acudian al funeral. No
se trataba propiamente de una comida sino de
algo mas ligero: pan, galletas, queso, vino o ca-
fé, servidos en platos colocados sobre mesas.
Los hombres se reunian en la sala y las mujeres
en una habitacién o en la cocina. Los partici-
pantes se servian ellos mismos y lo tomaban sin
sentarse. Antes de comenzar se rezaba la ora-
cion Aita gurea dirigida por un familiar de la
casa, elxeko batek agindua. Posteriormente, el re-
frigerio pas6 a tomarse en alguna taberna del
pueblo. A la casa mortuoria acudian unicamen-
te los que iban a tomar parte en la comida de
entierro, illeta-bazkaria.

También se han ofrecido estos refrigerios en
Allo (N), Azkaine, Hazparne, Sara (L); Laguar-
dia, Moreda (A); Hondarribia (G); Abadiano,
Muskiz, Orozko, Plentzia, Portugalete y Lemoiz
(B). En esta Gltima localidad, al aperitivo servi-
do en tales ocasiones en una taberna se le deno-
mina olatea.

OBSEQUIOS A LOS PARTICIPANTES EN
LAS EXEQUIAS

Tradicionalmente, la familia del difunto pres-
taba especial atencién a quienes hubieran inter-
venido activamente en el entierro y en las exe-

2 Julio Caro Baroja. La vida rural en Vera de Bidasoa. Madrid,
1944, p. 173,
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quias. Entre éstos estaban los sacerdotes, los
monaguillos y el sacristan, los portadores del fé-
retro y el enterrador. Habia lugares, como vere-
mos, en que estos obscquios se extendian tam-
bi¢n a los ninos y a los pobres.

A los sacerdotes

En algunas localidades se constata la presen-
cia del sacerdote en la comida finebre; en
otras, en cambio los sacerdotes que habian par-
ticipado en el funeral, comian juntos en la casa
parroquial o en una de las tabernas del pueblo.
Los gastos de esta comida corrian a cargo de la
familia del difunto. Fue también costumbre an-
tigua cnviar a la casa cural algunos alimentos a
modo de obsequio.

En Otazu (A), en la década de los anos vein-
te, antes de la celebracién de las exequias la
familia llevaba a la casa cural varias botellas de
vino, azucarillos, bizcochos, pastas y tantas on-
zas de chocolate cuantos sacerdotes fueran a
asistir a los oficios fiinebres. Luego, a cada uno
de ellos entregaban una vela y una limosna de
cuatro pesetas.

En Mendiola (A), antes del funeral la familia
del finado mandaba al cura, vino, galletas, azi-
car, chocolate y dinero. La ofrenda de dinero
para misas solia estar en ocasiones indicada en
el testamento del fallecido y la familia debia
cumplir esta voluntad.

En Aramaio (A), la serora o una vecina del
difunto, el mismo dia del funecral llevaba al
sacerdote una cesta con pan, vino y queso.

También e¢n San Roman de San Millan (A), a
los sacerdotes que no se quedaban a comer en el
pueblo se les llevaba a la sacristia un refrigerio de
pastas y vino dulce; o pan, chorizo y queso.

En Carranza (B), hasta la década de los sesen-
ta tenia lugar «el convite del cura». Consistia en
un pequeno refrigerio de vino y galletas con el
que la familia del difunto obsequiaba a los
sacerdotes oficiantes en las exequias, y que éstos
tomaban en la sacristia. En la parroquia de Ahe-
do, el encargado de hacer estas compras era el
mayordomo; si el fallecido era una persona adi-
nerada, traia pan con lomo y jamén, ademas de
galletas y mistela. Participaban en el refrigerio
junto a los curas, €l mayordomo, el sacristan y
los monaguillos. En la parroquia de Lanzasagu-
das era la misma familia quien llevaba a la igle-
sia una cesta con vino dulce y galletas.

En Berastegi (G), los sacerdotes que proce-
dentes de las parroquias vecinas de Elduaien,
Berrobi, Belaunza, Ibarra y Leraburu llegaban a
la parroquia a celebrar una de las misas de «a
tiempo» comian con el parroco y coadjutor en
la casa rectoral.

En Lezaun (N), a principios de siglo, los cu-
ras que habian participado en las exequias co-
mian en la casa mortuoria. Posteriormente, esta
comida pasd a tener lugar en la casa parroquial;
la preparaba el ama y la pagaban los familiares
del difunto. Esta préctica ha sido muy comtn y
se ha registrado igualmente en Apodaca, Gam-
boa, Narvaja (A); Berastegi, Zerain (G); Aoiz,
Lekunberri (N) y Heleta (BN).

También los monaguillos recibian su parte;
en Ullibarri-Gamboa (A), después del funeral,
se les obsequiaba con galletas, vino rancio y pa-
sas. En Bidegoian (G), el simonero mayor o jefe
de los monaguillos de la parroquia participaba
en la comida de entierro que tenian los sacer-
dotes en la casa rectoral.

En Salvatierra (A), antiguamente, a los tiples
que hubieran cantado en la misa de entierro se
les obsequiaba con una vela pequena si el fune-
ral habia sido de tercera, un poco mayor en los
de segunda y una vela grande en los de primera.

A los portadores del féretro

Mais adelante se sefialard como en algunas lo-
calidades a los porteadores del féretro se les in-
vitaba a la comida de entierro juntamente con
los parientes y allegados; sin embargo, tal practi-
ca no fue comun.

En Arrasate (G) era tradicion olrecer a los
porteadores un refrigerio media hora antes del
entierro. También en Orozko (B), cuando los
porteadores, andariik, acudian a la casa mortuo-
ria se les ofrecia bacalao albardado y vino tinto
para que no desfallecieran en la conduccion del
cadaver a la iglesia.

En Ezkio (G), por su parte, a los porteadores,
jasotzaileak, se les ofrecia un desayuno en la ta-
berna una vez que hubieran depositado el fére-
tro en el portico; no tenian costumbre de asistir
al oficio funeral que se celebraba mientras tanto
en el interior de la iglesia.

En Bidegoian (G), se obsequiaba a los ande-
ros con una comida denominada arranixoea, dias
después del funeral. En Telleriarte-Legazpia
(G), esta comida era ofrecida en un restauran-
te. En Arraioz (N), se les gratificaba con una
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cena en la misma casa del difunto y en Obanos
(N), se les proporcionaba un refrigerio.

En Kortezubi (B), a principios de siglo, a los
porteadores del féretro, anderuak, se les servia
en el portico de la iglesia un plato de bacalao.
En la década de los afios veinte se les invitaba a
comer en la taberna correspondiendo asi al tra-
bajo realizado. L.o mismo se hacia en Sara y Bes-
koitze (L) donde después del sepelio, la familia
les ofrecia una comida en una de las posadas
del pueblo. Esta practica ha sido muy general.

En el barrio Almike de Bermco (B), a los an-
deros y a los colaboradores directos en el entie-
rro, en un tiempo se les invitaba a comer pero
luego se pasd a servirles vino y galletas en el
portico de la iglesia.

En Zeanuri (B), tradicionalmente, los portea-
dores del féretro, andarick, eran obsequiados
después de la inhumacién con una refeccién de
pan, higos pasos o queso y vino en una taberna
del pueblo. En algunos casos se les scrvia una
comida.

En Aoiz (N), los conductores del féretro que
no eran familiares acudian a la casa mortuoria
donde tomaban pan, chorizo y vino. También a
las laderas se les obsequiaba con algun refrigerio
en la casa del difunto. A los que llevaban las
luces se les daba una «cuatrena», una «ochena»
o una merienda. En Laguardia (A) se les ofrecia
un refrigerio de vino blanco y galletas.

A los ninos

En Galarreta (A), en la década de los anos
veinte, fue costumbre que todos los ninos y ni-
nas del pueblo (anteriormente también de los
pueblos vecinos) después de los funcrales fue-
ran a la casa mortuoria a tomar pan y vino.

En Amézaga de Zuya (A), cuando el fallecido
habia sido de buena posicién econdémica, la fa-
milia invitaba a una comida a todos los ninos
del pueblo que estuviesen en edad escolar. De
su preparacion se encargaba una vecina. En Sal-
vaterra (A), las familias acomodadas daban una
o mas moncdas de cobre a los nifios que acu-
dian a la casa mortuoria. Como es de suponer,
iban muchos ninos. Dejo de practicarse la cos-
tumbre por los anos veinte.

En Aoiz (N), si el fallecido era un nino se
gratificaba con peladillas, nueccs, castanas o ca-
ramelos a los que habian llevado las cintas del
ataud. Incluso se les organizaba merendolas de
chocolate v «volaos» o bizcochada con «suspi-

ros» para celebrar la llcgada del nifno al cielo.
Los informantes recuerdan con gran carino la
suerte que suponia ser elegidos para cumplir
estos mencsteres.

En Lezaun (N), los «convidados» mandaban
a los ninos a la casa mortuoria con el dinero
para las misas en sufragio del difunto. A estos
ninos se les obsequiaba con los «dobles» (ca-
llos) dcl carnero u oveja que se comian a conti-
nuacién del funeral.

A los auroros

En Murchante (N), a los auroros que anun-
ciaban al vecindario la muerte de un vecino, la
familia del fallecido obsequiaba con anis, una
libra de chocolate y pan. En Lezaun (N) se les
obsequiaba con aguardiente.

Limosnas a los pobres

No se ha registrado como costumbre general
el reparto de limosnas a los pobres o el invitar-
les a comer el dia del entierro. Sin embargo, en
algunas de las localidades encuestadas si han
existido estas costumbres.

En Gamboa (A), los pobres eran invitados al
refrigerio de pan y vino denominado la limosna,
que tenia lugar tras el entierro. Se cree que el
propio nombre se lo debe a esta circunstancia.
A los pobres no se les negaba esta refeccion
siempre que rezaran un Padrenuestro por el di-
funto junto con los otros asistentes.

En Salvatierra (A), las familias pudientes, a la
muerte de alguno de sus miembros, acostum-
braban repartir dinero a los necesitados de la
villa. A tal fin éstos se personaban en el palacio
0 casa solariega a recibir la limosna. Esta cos-
tumbre cayd en desuso por los anos veinte.

En algunas localidades de Alava, ademas de la
caridad, consistente en pan vy vino, a los mendi-
gos se les daba algunas monedas. §i el muerto
era un labrador rico, «suclen dar sus familiares
limosna de alguna consideracién a la nube de
pordioseros que acuden, llegados nadic sabe de
donde. Los mal pensados dicen que estos por-
dioseros hacen la oracién comin que es de ri-
gor con esta previa dedicatoria o intencion:

Un Padrenuesiro y un Avemaria
para que se morivia

un 1ico de éstos cada dia

y ast la caridad no Jalian’a.
Padre nuestro, etc.»*.

= José Ixico IRGoves. Folklore alaués. Vitoria, 1950, p. 89.
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En Viana (N), cuando los funerales tenian lu-
gar por la manana a los pobres se les daba a
veces de desayunar. Acudian al entierro los po-
bres que hubieran pasado por la casa mortuoria
donde se les pagaba el jornal. A unos pocos se
les entregaba el pano negro para hacerse un
traje.

En Heleta (BN), al producirse un fallecimien-
to, los de la casa mortuoria entregaban un dine-
ro a la iglesia. También daban una cantidad a
las religiosas del pueblo y otra al cura para los
necesitados, beharrendako.

En Eskiula (Z), al final de la comida funera-
ria, ezkotia, los vecinos recogian los restos de
pan, queso y vino y se los ofrecian a los pobres
de la localidad, emutsak, que lo apreciaban mu-
cho.

En otros pueblos de Zuberoa [uc también
costumbre el dia del entierro repartir entre los
pobres pan y queso. En Ezpeize-Undtireine (Z),
los gitanos, bohemiens, acudian a mendigar los
dias del funeral y la familia del difunto les daba
de comer.

LA COMIDA DE ENTIERRO. ENTIERRO-
-BAZKARIA

La celebracién de comidas de entierro ha sido
registrada como practica habitual en todas las
poblaciones encuestadas. En su forma mas ncta
estas comidas reunian a los micmbros de la fami-
lia troncal que estaban obligados a asistir a las
honras [anebres de los parientes. También de
un modo expreso se invitaba a los amigos cerca-
nos del difunto o de la familia que hubieran acu-
dido a las exequias desde otras poblaciones.

Menos usual fue la participacion en ellas de
la totalidad de los asistentes al funeral; tampoco
fue general la de los parientes que residian en
el mismo pueblo. En algunas localidades se invi-
taba al primer vecino o a los que habian toma-
do parte activa en el entierro (porteadores, sa-
cristan, sacerdotes, etc). Por otro lado, tuvo
gran arraigo la presencia cn esta comida funera-
ria de aqucllas personas que hubieran dado una
limosna para celebrar misas por el alma del di-
funto.

La antigua costumbre de preparar esta comi-
da en la misma casa mortuoria cedi6 con el pa-
so del tiempo ante la nueva usanza de organi-
zarla en tabernas y posadas.

Hoy en dia las comidas de entierro han caido
en desuso. Las razones que aducen los infor-
mantes son coincidentes en toda el drea encues-
tada. Por una parte, la reforma litirgica promo-
vida por el Concilio Vaticano II durante los
anos sesenta hizo que los funerales se desplaza-
ran a la tarde. Por otra, la generalizacion de los
medios de transporte privados facilita los des-
plazamientos y permite a los asistentes al fune-
ral el regreso a sus domicilios en espacios de
tiempo cortos.

Denominaciones

La comida que seguia al entierro y a los func-
rales recibia diversos nombres. En castellano los
mas usuales eran: «Comida de entierro», «Co-
mida de funeral», «Comida de honras» (Arrasa-
te-G). En francés: «Repas d'enterrement», «Repas
du jour des obséques» y «Collatior.

En euskera se han recogido las siguientes:

Ondrak / onva-bazkaria / onratako bazkaria (A-
rrasate, Bidegoian, Llosua, Zerain-G), doluko
bazkaria (Azkaine-L).

Entierroko bazkaria / enterramenduko bazkaria /
enterramenduko  jana  (Abadiano, Zeanuri-B;
Amezketa, Elgoibar, Flosua, Zerain-G; Baigorri,
Heleta, Izpura-BN; Beskoitze-L), chortzeko aphai-
la / ehoﬁ%emko oturuniza (Donibane Lohizune-L;
Ezpeize-Undireine-Z), funzio-bazkaria (Amezke-
ta-G).

Hil-bazkaria / hil-oturuniza (Fzkio-G, Lekunbe-
rri-BN, Sara-l.), hilarioko bazkaria / hileta-bazkaria
(Aria, Goizueta-N).

Kolazionea  (Arberatze-Zilhekoa, Gamarte,
Uharte-Hiri-BN, Ezpcizc-ﬁndﬂrciﬁe-l) .

Okasionea / okasinoa (Santa-Grazi-Z, Urdinar-
be-Z y en muchos lugares de Bizkaia, segun B.
de Echegaray®®), okasioncko bazkaria / okasioneko
apairia (Iholdi-BN, Liginaga-Z). También recibe
la denominacion ezkotia (Ezkiula-Z).

Lugar de la comida

En la casa mortuoria

En muchas localidades se recuerda que esta
comida de entierro tenia lugar en la misma casa
mortuoria. Asi se constata en la mayor parte de

2% Vide «Significacion juridica de algunos ritos funerarios del
ais Vasco», cit., p. 12.
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las localidades encuestadas de Aleva: Amézaga
de Zuya, Apodaca, Aramaio, Gamboa, Llodio,
Mendiola, Moreda, Narvaja, Ribera Alta, Salce-
do, San Roman de San Millan, Salvatierra; de
Bizkaia: Amorebieta-Erxano, Durango, Lemoiz,
Orozko, Porwugalete, Zeanuri, Zeberio; de Gi-
puzkoa: Beasain, Elosua, Hondarribia, Zerain; de
Navarra: Allo, Aoiz, Artajona, Garde, Goizueta,
Monreal, Murchante; de Behe-Nafarroa: Baigorri,
Izpura, Lekunberri, Oragarre; de Lapurdi: Az-
kaine, Beskoitze, Bidarte, Hazparne, Itsasu, Zi-
buru y de Zuberoa: Ezpeize-Undiireine.

Se habilitaba para ello la sala o espacio cen-
tral de la casa y se sacaba la vajilla y la cuberteria
de las grandes celebraciones familiares.

Si el niimero de comensales era crecido se
habilitaban otras piezas de la casa entre ellas la
cocina y en ocasiones el vestibulo. En tales casos
la pieza principal estaba destinada a los familia-
res y a los parientes que componian el duelo,
mientras que la pieza secundaria o la cocina se
reservaba para aquellas personas que habian in-
tervenido en el entierro o en las cxequias: por-
teadores del féretro, sacristin, carpintero, etc.

En las labores de adecentar la estancia donde
sc iba a celebrar la comida intervenian los veci-
nos o las personas allegadas a la casa. En Ara-
maio (A), los vecinos se encargaban de la colo-
cacion de las mesas y aportaban desde sus casas
los asientos v la vajilla necesaria para los mu-
chos comensales.

En Monreal (N) se desmontaban o se quita-
ban en ocasiones los muebles ordinarios de la
sala para que ésta tuviera mayor capacidad. En
Artajona (N), se retiraban de la sala los adornos
y objetos llamativos para dar un caracter mas
austero a la estancia. En Sara (1) la mesa se
cubria con un mantel azul, dafalia wurdina.

En las regiones de Behe-Nafarroa y Zuberoa,
las tareas de preparar la sala del banquete fune-
rario estaban encomendadas al carpintero que
habia fabricado el féretro. En Oragarre (BN),
cuando el nimero de comensales era grande el
carpintero proporcionaba mesas empleadas en
la trilla. También en Lekunberri (BN) era el
carpintero quien, una vez que la comitiva fine-
bre habia partido para la iglesia, empezaba a
preparar la mesa para el banquete.

En Zuberoa, hasta tiempos muy recientes, ha
pervivido la costumbre de adornar la estancia
del banquete finebre de manera particular. En
Urdinarbe (Z) esta comida tenia lugar en el es-

tablo, barrukian, que se acondicionaba decoran-
dolo con sabanas sobre los muros, al igual que
en la comida de bodas. Estas sibanas se adorna-
ban con hojas y guirnaldas de laurel. La mesa
estaba confeccionada con caballetes sobre los
que se colocaban tablas de madera cubiertas
con manteles de lino. Sobre la mesa la primera
vecina colocaba la luz de la sepultura familiar,
ezkoa, que permanccia encendida durante toda
la comida.

En Altzai y Lakarri (Z), el carpintero se que-
daba en la casa cuando el cadaver era llevado a
la iglesia y se encargaba de desmontar la capilla
ardiente y colocar las mesas y los bancos ade-
centando la sala para el banquete.

En Barkoxe (Z), el carpintero se encargaba
de decorar la pieza donde fuera a celebrarse la
comida; la cubrfa de sibanas con adornos de
laurel.

En iabernas y posadas

En varias localidades se constata que la comi-
da funeraria tenia lugar en tabernas y posadas:
Artziniega, Gamboa, Narvaja (A), Abadiano
(B), Berastegi, Elgoibar, Ezkio, Telleriarte-Le-
gazpia, Urkizu-Tolosa (G), Arberatze-Zilhekoa
(BN).

Al parecer, el traslado de la comida de entie-
rro a las posadas o tabernas del pueblo se pro-
dujo en épocas mas recientes. Asi por ejemplo
en Zerain (G), a comienzos de siglo, la comida
de funeral y la de honras se celebraban en la
misma casa mortuoria y posteriormente paséd a
hacerse en alguna taberna del pueblo.

En varias de las encuestas realizadas en los
afios veinte se decia que la costumbre general
era acudir a una posada o taberna de la locali-
dad para la comida de entierro (Berriz-B, Oiar-
tzun-G). En Orozko (B), en la década de los
cincuenta, esta comida funeraria se celebraba
siempre fuera del domicilio mortuorio. En
Amorebieta-Etxano (B) se atribuye el traslado
de la casa a la taberna al excesivo trabajo que
suponia para la familia la preparacién de la co-
mida funeraria.

Preparacion de la estancia y de la comida

Como se ha indicado en otro capitulo, la fa-
milia doméstica, elxekoak, no tomaba parte en
las labores rutinarias de la casa en los dias de
duelo intenso cntre el fallecimiento y el sepelio.
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Fig. 194. Duclo femenino. Sara (L).

De la preparacién de la comida de entierro que
tenia lugar después del funeral se encargaban
las vecinas de la casa (Amézaga de Zuya, Artzi-
niega, Gamboa-A; Zeanuri-B; Gatzaga-G; Allo-N;
Arberatze-Zilhekoa, Armendaritze, Lekunberri-
BN; Urdifiarbe y Zunharreta-Z).

En Artajona (N), se hacia cargo de estos pre-
parativos un paricnte o allegado, lo que posibili-
taba el que los familiares cercanos acudieran a
las exequias.

La elaboracién de la comida en la casa mor-
tuoria, conllevaba preparativos que comenza-
ban en muchos casos de vispera. En las localida-
des de Aramaio (A), Durango (B), Aria (N)
Izpura y Oragarre (BN) se encomendaba a coci-
neras de profesion del pucblo que, por encargo
preparaban estas comidas de entierro al igual
quc las de boda u otras fiestas familiares.

En Arberatze-Zilhekoa (BN), las vecinas que
preparaban la comida aportaban lo necesario
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para que no faltaran aquellos productos de los
que careciera la [amilia. Una informante re-
cuerda las provisiones que traian a su casa y co-
mo su madre correspondia de la misma manera
a los vecinos. No se exigia nada a cambio, sim-
plemente la reciprocidad cuando la ocasién lo
requeria. «Ca se faisail gracieusement el, en contre
partie, a se faisail powr un avire voisins.

Otro informante describe de esta manera los
preparativos de una comida funeraria, kolazio-
nia, que tuvo lugar en Gamarte (BN) durante la
Gltima guerra (1944-1945). Habia llegado a la
casa de vispera y tras permanecer ante el féretro
de mi tio quise saludar a mi tda. Me pasaron a
la cocina y me sorprendid grandemente el ver
la actividad que alli se desplegaba: muchas mu-
jeres, cacerolas, gallinas que estaban siendo des-
plumadas... Me asombré del gasto que todo
aquello podia suponer y mas en periodo de gue-
rra y dije: «-Bainan, bainan foana, zer nahi gosta
zauzlkin! -Ez, ez unisa ta... » / -Pero, Joana, lo que
te habra costado! Me respondié que el gasto era
minimo porque todos los invitados habian apor-
tado lo necesario para la comida: dos vecinos
habian llevado un ternero y otros habian contri-
buido con viandas como para una boda. Los
150 comensales no pudieron consumir todo lo
preparado y lograron algunos beneficios con la
reventa de lo sobrante en el mercado negro.

En Beskoitze (L), los productos para la comi-
da procedian de la propia casa y eran prepara-
dos por la familia, ayudada por las vecinas.

En Gamboa (A), los mozos que habian hecho
de anderos portando el féretro y habian ayuda-
do al enterrador se encargaban también ese dia
de cortar la lena para el fuego de la cocina®®,

La mesa era servida por vecinas en Monreal
(N) y Azkaine (L); en algunas localidades, este
servicio lo prestaban las chicas jovenes, Améza-
ga de Zuya, Aramaio (A), Urdifarbe (Z). En los
limites de la llanada de Alava, Mendiola, Gam-
boa, Galarreta, Salvatierra, el servicio de la co-
mida [uncraria, al igual que el refrigerio de cari-
dad, estaba encomendado desde antiguo a los
mozos que habian transportado el cadaver al ce-

21 "Tal como lo recogié Azkue, en Irafeta (Arakil-N) a princi-
pios de siglo los familiares del difunto solian llevar del bosque
lena nueva, i ¢gurra, lena de muertos. En Larraun (N) la llaman
funtzio egurve, lena de funerales. Esta lefa servia para preparar la
comida de entierro. Vide Resurreccién M." de AZKUE. Euskale-
rrieren Yakintza. Tomo 1. Madrid, 1935, pp. 222-223,

menterio. En Galarreta esta costumbre estaba
ya cayendo en desuso en la década de los anos
veinte. En algunas localidades de Behe-Nafarroa
y Zuberoa era el carpintero el que ejercia la fun-
cion de servir la mesa.

Comensales

Parientes

La comida funeraria cstaba destinada primor-
dialmente a los parientes del difunto. Asl se
constata en la practica totalidad de las poblacio-
nes encuestadas.

Eran comensales quienes, por razén de pa-
rentesco, habian formado el grupo de honra en
el cortejo funebre (Salcedo-A), los componen-
tes del duelo, progukoak (Altza, Zerain-G) o min-
dunak (Oiartzun-G).

En San Roman de San Millan (A) y en Zeanuri
(B) se constata que la invitacién alcanzaba a los
parientes en tercer grado o primos segundos; en
Lezaun (N), solamente las familias mas pudien-
tes extendian el convite a los primos segundos.
En Arberatze-Zilhekoa (BN), para la asistencia a
esta comida se consideraban familiares préximos
a los primos y primas, kusu-kusitiak.

En numecrosas localidades encuestadas, Gala-
rreta, Narvaja, Pipadn, Ribera Alta (A); Zeanuri
(B); Beasain, Deba, Oiartzun (G); Ziga-Baztan
(N); Baigorri, Lekunberri, Uharte-Hiri (BN);
Hazparne (L); Santa Grazi, Urdinarbe, Zunha-
rreta (Z) se subraya que los comensales eran
principalmente aquellos parientes o amigos «ve-
nidos de lejos» o residentes fuera del pueblo
que son descritos como «forasteros», kanpokoak
(passim) o erbestekok en Isuzkitza-Plentzia (B).

Estos parientes «de fuera» que accedian de
vispera se hospedaban en la casa mortuoria o
en casas de familiares (Lezaun-N) y si no po-
dian regresar a la suya en el mismo dia del en-
tierro se les daba cena y cama (Izal-N).

La razén de atender con esta comida a los
familiares venidos de fuera, de otros pueblos de
la comarca, queda resaltada en Moreda (A)
donde los parientes residentes en el pueblo no
asistian generalmente a la comida de entierro.

Vecinos

La participacién de vecinos en la comida de
entierro esta constatada de forma general en
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muchos puntos del area encuestada: Mendiola
(A), Abadiano, Bedia, Gorozika (B), Altza (G),
Ziga-Baztan (N), Tholdi, Oragarre y Arberatze-
Zilhekoa (BN). En Apodaca (A) e Izurdiaga (N)
se especifica que los participantes eran los veci-
nos «mas allegados» y en San Roman de San
Milldn (A) se anota que entre éstos se contaban
sobre todo los mas ancianos.

En otras localidades la costumbre determina-
ba que acudiera a la comida un vecino de cada
casa: Apodaca (A), Elosua (G), Izal (N), Zunha-
rreta (Z).

En el Pais Vasco continental, el primer vecino
0 lehen auzoa, que tenia una participacion desta-
cada en la organizacion de las exequias, era co-
mensal obligado en la comida funeraria. Asi se
constata en Lekunberri, Uharte-Hiri (BN), Az-
kaine (L), Urdinarbe v Zunharreta (Z). En csta
Glima localidad, el primer vecino acudia con
todos los miembros de su familia. En Hazparne
(1.) era invitada la primera vecina, premiére voisi-
ne, que habia intervenido en la preparacion de
la comida; pero su marido se quedaba a volun-
tad. En Izpura (BN), entre los comensales figu-
raban los primeros vecinos; en Heleta (BN), los
primeros y los segundos vecinos y en la locali-
dad suletina de Ezpcize-Undilreiﬁe, los cuatro
vecinos, lau aizuak.

En Gamarte (BN), los familiares del fallecido
solicitaban del cura o del chantre que en la igle-
sia 0 en el cementerio anunciaran los nombres
de las personas invitadas a la comida de entie-
rro, kolazionea.

Mezakoak

En las encuestas del ano 1923 y también cn
las mas recientes de 1990 se constata una précti-
ca significativa respecto a la participacién en la
comida de entierro. Entre los comensales esta-
ban aquéllos que habian donado a la familia
una limosna para celebrar misas en sufragio del
difunto®.

En Berriz (B), aquellos vecinos que habiendo
asistido a los funerales hubieran dado el dinero
para celebrar una misa en sufragio del difunto
se sentaban luego con los parientes del finado

* Segtin Azkue en Iraiiera (Arakil-N) a principios de siglo,
cuando alguien queria tomar parte en la comida después del
funeral debia llevar torta, una luz y cuatre ochenas (monedas,
antes de dos cuartos y posteriormente de diez céntimos). Vide
Fushalerviaren Yakintza, 1, op. cit., p. 222,

en la comida que tenia lugar en una taberna del
pueblo®.

Lo mismo ocurria en Kortezubi (B), donde
colocaban en el portico una mesa atendida por
dos personas scnialadas por la familia del difun-
to; éstos se encargaban de recibir de los asisten-
tes a los funerales los estipendios de misas por
el alma del difunto apuntando los nombres de
los donantes que eran invitados a comer en la
taberna®’.,

También en Abadiano (B) se registra el mis-
mo hecho: participaban en la comida aquéllos
a quienes les correspondia «sacar la misa», meza-
ko zirenak. Para ello, tras el funeral, uno o dos
vecinos designados por la familia se situaban en
la puerta de la sacristia para comunicar a quie-
nes acudian a encargar la misa, el lugar donde
se iba a celebrar la comida de entierro.

En Aduna y Andoain (G), todos los que habian
dado estipendio para la misa iban a comer a la
casa mortuoria, froguko etxera, o a la posada que
servia esta comida. Ll primer vecino se encargaba
de la invitacion, después del funeral, diciendo:
«loyriko mezakuak, eta kanpotarrak segittuko due progu-
elxera», 0 bien «enkargatuta dagon elxera» (Los del
pueblo que son «de misa» y los forasteros iran a
la casa mortuoria o a tal posada)?®.

En la localidad de Albiztur (G), los parientes
forasteros entregaban a la familia dinero para la
misa, meza-dirue, y ello les daba derecho a la co-
mida que se efectuaba en la posada, estaiua, sita
en el porche de la Casa Consistorial. En Urkizu-
Tolosa (G), se invitaba a una comida en la ta-
berna a quienes hubiesen hecho entrega del es-
tipendio para una misa; se les conocia como
«los de la misa», mezakuak®.

Esta costumbre ha estado extendida también
cn el Pais Vasco continental. En Oragarre (BN)
eran comensales invitados aquellos vecinos del
pueblo que hubiesen donado el estipendio para
una misa.

En Arberatze-Zilhekoa (BN), tras el rezo con
cl que finalizaba la comida se llevaba a cabo una
practica ya conocida a comienzos de siglo: todos
los comensales trazaban una cruz sobre el plato
y a continuacion el chantre preguntaba quiénes
deseaban ofrecer misas por el difunto.

26 ART, 11 (1923) p. 46.
27 AEF, TII (1928) p. 41.

% AEF, 111 (1923) pp. 76 v 102-103,

# Juan GarmeNDia LarrANAGA. «La vida en el medio rural: Ur-
kizu (Tolosa-Gipuzkoa)» in AEF, XXXVII (1992-1993) p. 165.
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En Izpura (BN), concluida la comida de fune-
ral se recogia de los comensales el dincro para
las misas. Se sigue haciendo asi cuando la comi-
da tiene lugar en un restaurante. Igual costum-
bre se ha constatado en Zerain (G) y Liginaga
(Z).

En Armendaritze y en Tholdi (BN), el primer
vecino recaudaba de los participantes en el ban-
quete fanebre dinero para decir misas por el
difunto. Con estas aportaciones se confecciona-
ba una lista a la que se anadian las misas dona-
das en la colecta de la iglesia.

También en Mendiola (A), donde tras la co-
mida transcurrida silenciosamente se colocaban
unas bandejas en la mesa y todos los presentes
estaban obligados a dar una limosna para misas,
responsos u otros sufragios por el difunto.

En Gatzaga (G), los invitados a la comida de
entierro, antes de regresar hacia sus respectivos
lugares, ofrecian a la familia una determinada
cantidad de dinero destinada a estipendios de
misas en sufragio del alma del fallecido. El nom-
bre del donante y su donativo se anotaba en un
cuaderno para corresponder de igual manera®,

Estas aportaciones de estipendios para misas
con motivo de un fallecimiento creaban una
red de obligaciones reciprocas entre las casas de
la localidad. Antes y después de celebrado el
funeral fue comiin ¢l que los asistentes fueran a
la casa mortuoria y entregaran a la familia una
limosna en metalico para encargar misas en
sufragio del difunto. Cada donante correspon-
dia con una cantidad similar de dinero que ha-
bia recibido de la familia del finado.

Otros invitados

Se ha senalado antes que, en algunas localida-
des, aquellas personas que habian colaborado
en los actos funerarios eran obsequiados por la
familia del difunto con algiin refrigerio. En
otras, en cambio, cran convidados a tomar parte
en la comida funeraria. Asi ocurria sobre todo
con los vecinos que habian actuado de portea-
dores del féretro. Su presencia en el banquete
fiinebre se ha registrado en Amézaga de Zuya,
Aramaio, Gamboa (A); Abadiano, Amorebieta-
Etxano, Carranza, Mureclaga (B); Hondarribia,
Zerain  (G); Obanos (N); Baigorri, Heleta,

¥ Pedro M.* Aranecul. Gatzaga: una aproximacion a la vida de
Salinas de Léniz a comienzos del siglo XX. San Sebastidn, 1986, p,
420.

Huarte-Hiri, Tholdi, Izpura, Oragarre (BN) Bes-
koitze y Hazparne (L).

En Abadiano (B), ademas de los anderos era
invitado el portador de la cruz, kurutzerue, y en
Amorebieta-Etxano la mujer que llevaba la
ofrenda de pan, eurrogie. También en Murclaga
(B), antiguamente era comensal la ofrendera
de pan, ogidune, y el encargado de recoger los
estipendios de misas.

En las localidades alavesas de Amézaga de Zu-
ya, Berganzo, Mendiola, Obécuri y San Roman
de San Millan asi como en Garde (N) y Barkoxe
(Z) se senala que el enterrador era invitado a la
comida.

En Baigorri (BN), tras la inhumacion, el alba-
nil-sepulturero, magon-fosseyeur, que estaba con-
vidado por su oficio a la comida funeraria, ex-
tendia la participacion al portador de la cruz y
a los anderos con esta féormula ritual: «Familiak
komitalzen ditu kuruilzeketaria ta hilketariak zerbai-
len harizera Juantorenainian... Oronosenian» (La
familia invita al portador de la cruz y a los ande-
ros a tomar algo en Juantorena o en Oronosena
[nombres de los restaurantes]).

En Viana (N), en las reglas de la Cofradia de
Nuestra Senora de las Antorchas se prescribia que
la familia invitara a una comida a los cofrades:

«Cuando algiin cofrade muriere, sus hi-
jos o herederos estin obligados a dar a to-
dos los demas hermanos 'una comida bien
y cumplidamente conforme a las calidades
de los dichos cofrades, y si no quisieren dar
la dicha comida ayan de dar tres ducados’».

«[tem que quando algin yantar de cofra-
de muerto se diere, que si hubiese algin
cofrade enfermo y no pudiese ir a comer,
que se¢ le embie su racién bien y cumplida-
mente, a vista del abad y mayordomos».

Los cofrades podian dar esta comida del en-
tierro en vida.

Presidencia. Mahaiburua

La presidencia de la mesa era ocupada por el
varon principal de la casa mortuoria (viudo-hijo
mayor) tal como se constata en las localidades
de Berganzo, Mendiola, Valdegovia (A); Zeanu-
ri (B); Beasain (G), Eugi, Monreal (N). Cuando
el sacerdote acudia a esta comida, era él quien
ocupaba el lugar preferente segin se consigna
en Amézaga de Zuya, Mendiola (A), Orozko
(B), Zerain (G). En otras localidades como Sal-
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vatierra (A) senalan que no se guardaba un or-
den establecido. Con todo, tal como se registra
en Artgjona (N) y Arberatze-Zilhekoa (BN), la
costumbre llevaba a que los hombres y las muje-
res formaran dos grupos diferentes en la mesa.

Oraciones

La comida funeraria comenzaba y concluia
generalmente con un rezo. La oracion inicial
adoptaba la forma habitual de la bendicién de
la mesa, jan aintzineko otoitza (Azkaine-L), que
consistia en un Padre nuestro, Aita gurea, y un
Ave Maria, Agur Maria; asi se anota en las locali-
dades de Amézaga de Zuya, Apellaniz, Salvatie-
rra (A), Abadiano, Amorebieta-Etxano, Bedia,
Orozko, Portugalete (B); Elosua, Getaria (G);
Lezaun (N); Izpura (BN); Azkaine, Bidarte, Sa-
ra (L); Santa-Grazi y Urdinarbe (Z).

En otras localidades, tras la bendiciéon de la
mesa se anadia otra oracion por el alma del di-
funto. Asi se constata en Berganzo, Gamboa,
Mendiola, Pipadn, Ribera Alta, Valdegovia (A),
Carranza, Zeanuri (B), Berastegi, Gatzaga, Ze-
rain (G), Eugi, Monreal (N).

Tal como se relata en Zerain (G), antes de
comenzar a comer los hombres se quitaban la
boina y después de santiguarse se procedia al
rezo de un responso, Regquiem, por el alma del
difunto. Asi mismo, a la finalizacién de la comi-
da, puestos todos los comensales en pie, la per-
sona que presidia la mesa rezaba dos Pater Nos-
ter; uno por el difunto y otro por las almas del
Purgatorio, iniciandolas con estas formulas: «/{
danan alde: Aita gurea...», «Purgatorioko animan
alde: Aita gurea...».Si el cura asistia a la comida
de entierro, era €l quien bendecia la mesa.

En Elosua (G), el encargado de dirigir estas
oraciones cra el sacristin y en Gatzaga (G), la
hospitalera, mujer que estaba al cuidado del hos-
pital local.

En el Pais Vasco continental se pone mas én-
fasis en los rezos finales que presentan formas
mas rituales. En tiempos pasados, entre las ora-
ciones dichas al concluir la comida funeraria es-
taba el salmo De profundis (Ps. 129). Su recita-
cion, en latin, correspondia al chantre de no ser
que estuviera presente el sacerdote o algin reli-
gioso o religiosa de la familia (Arberatze-Zilhe-
koa, Baigorri, Gamarte, Heleta, Tholdi-BN, Bes-
koitze, Hazparne-L, Altzai, Lakarri y Liginaga-Z).

El rezo de las oraciones era tarea propia del

primer vecino en Armendaritze, Lholdi, Lekun-
berri (BN) o un familiar en Hazparne (L), ayu-
dados por el chantre que era uno de los pocos
que sabia de memoria el salmo De profundss.

En Oragarre (BN), la recitacion de este salmo
cay6 en desuso por desconocimiento de la letra
y las oraciones se redujeron a un Aila gurea, Ave
Maria 'y Requiem, dirigidas por el primer vecino,
lehen aizoa.

Juntamente con el salmo De profundis se reza-
ba el Pater Noster, Ave Maria y Requiem en Haz-
parne (L), Liginaga (Z), Baigorri, Huarte-Hiri,
Iholdi, Izpura, Lekunberri y Arberatze-Zilhekoa
(BN). En Baigorri (BN), Azkaine (L) y Zunha-
rreta (7) rezaban ademas un misterio del rosa-
rio, hamarreko bat.

Las oraciones iban precedidas de férmulas
que expresaban la intencién. Asi en Oragarre
(BN) primero se rezaba por el muerto: joan den
arimarendako, luego, por los difuntos de la casa:
etxetik il diven arimentzat y finalmente por la per-
sona que, entre los presentes, fuera a morir en
primer lugar: gularik lehenik joanen den hilarenda-
ko. Luego se ofrecia el rezo de un Ave Maria por
la familia que habia de guardar el duelo y por
otras intenciones, terminando con la recitaciéon
del De profundis.

También en Gamarte (BN), Itsasu (L), Altzai,
Lakarri, Santa-Grazi, Zunharreta (7), y en algu-
nas casas de Lekunberri (BN) se recitaban ora-
ciones con estas intenciones graduadas, entre
las que se inclufa al primero que hubiera de
morir. Para el ofrecimiento de esta oracion se
utilizaba la formula: Lehenik joan denaindako.

En Barkoxe (Z), algunas oraciones tenian lu-
gar en el transcurso de la comida. Antes de ser-
vir el queso el chantre imponia silencio y pues-
tos todos en pie encendia un cirio invitando a
los comensales a rezar durante algunos instan-
tes. Luego, al finalizar la comida, se decian di-
versas oraciones: por ¢l alma del difunto; por el
eterno descanso de quicnes habfan «salido» de
la casa; por las almas del Purgatorio y por aquél
que, entre los presentes, muriera primero. A
menudo, segtin los informantes, tras la comida,
algunos familiares antes de volver a sus casas
hacian de nuevo una visita al cementerio.

Las oraciones indicaban cl final de la comida.
Algunos informantes de Baigorri (BN) senalan
que cuando las conversaciones habian adquiri-
do un tono muy animado e incluso los comen-
sales estaban a punto de romper a cantar, el
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chantre daba un fuerte golpe sobre la mesa y
poniéndose en pie decia con voz fuerte: « Orain
eginen dugu olottza» / Ahora rezaremos, Con este
aviso se terminaban las risas y se levantaban to-
dos; una vez hechas las oraciones se iban a sus
casas. En el momento de la despedida se daban
la mano, bortzekoa eman (Azkaine-L). Las perso-
nas menos afectadas por el duclo, sobre todo los
ancianos, permanecian en la mesa (Izpura-BN).

En Iholdi (BN), una vez que el primer vecino
recitaba las oraciones finales de la comida fune-
raria daba por concluida su mision y el dueno
de la casa retomaba sus derechos®.

Composicion de la comida

Las comidas organizadas con motivo de entie-
rros y funerales varian poco de unas poblacio-
nes a otras. Las diferencias en su composicion
obedecen, en todo caso, a la situacion economi-
ca de la familia del finado y a las diversas cos-
tumbres alimentarias que se dan en los distintos
territorios de Vasconia®.

En las localidades encuestadas se hace cons-
tar que se trataba de una comida doméstica si-
milar a aquéllas que sc preparaban para los dias
festivos.

En Mendiola, Salvatierra (A); Muskiz, Orozko
(B); Gatzaga (G) y Arberatze-Zilhekoa (BN) ad-
vierten que csta comida de entierro era sencilla,
aunque por las circunstancias se consideraba es-
pecial. En Moreda (A) y Hondarribia (G) sena-
lan que la familia procuraba olrecer lo mejor si
bien eran tiempos de escasez y no habia mucho
para elegir.

En Obanos (N), la palabra banguete referida a
la comida de entierro sonaba mal en el pueblo.
Esta comida, por otra parte, estaba destinada a
los parientes y amigos venidos de fuera y era
obligado corresponder a la atencion que habian
tenido con la familia. En Sangtiesa (N), los in-
formantes dicen que lo que se ofrecia a los pa-
rientes venidos de lejos era una comida ordina-
ria semejante a la de cualquier otro dia.

En Fuskalerria peninsular, la comida estaba
basicamente formada por caldo o sopa, cocido,
casi siempre de garbanzos y berza, un plato de
carne preparado con animales sacrificados en la

#! Jean Hammschrinar. «Coutumes funéraires a Tholdy» in Bu-
letin dw Musée Basque. N.© 37 (1967) p. 115.

%2 Vide La Alimentacion doméstica en Vaseonia. Bilbao, 1990, ca-
pitulo dedicado a «Alimentos y comidas rituales>, pp. 391-480.

propia casa tales como gallinas, ovejas, a veces
hasta un ternero, y postre que en muchos luga-
res consistia en pasas y queso. Los convidados
solian llevar un punada de pasas a casa para
repartirlas entre los familiares y que cada uno
rezase por lo menos un Pater Noster por el alma
del difunto. El ofrecer café, vino o licores difie-
re de unas familias a otras.

La costumbre de comer garbanzos en los ban-
quetes funerarios ha sido muy comtun. Un di-
cho sarcastico de Aria (N) lo recoge: «[ite ian
biar’tu garbantzuek hive kontura» (Pronto comere-
mos garbanzos a tu costa).

Testimonios recogidos en Valdegovia (A), Ca-
rranza (B), Berastegi (G), Artajona y Goizueta
(N) dicen que no existia la prohibicion de co-
mer carne en los banquetes funerarios aunque
fuera vigilia y en Salcedo (A) lo atribuyen a que
se pagaba la Bula de Difuntos.

Sin embargo, en las poblaciones de Euskale-
rria continental enfatizan el hecho de que si el
banquete coincidia en viernes no se comia car-
ne y preparaban menus alternativos para esos
dias. (En el Estado francés la obligatoricdad de
la abstinencia de carne se extendia a todos los
viernes del ano a diferencia de lo que ocurria
en el Estado espanol donde se practicaba sélo
los viernes de cuaresma y unos pocos dias mas).

La comida de entierro en diversas localidades

Los datos ofrecidos hasta ahora pueden ha-
cernos perder, por su fragmentacién, la signifi-
cacidon que guardaba la comida de entierro en
el conjunto de las celebraciones [unerarias. Por
esta razon se ofrecen seguidamente las descrip-
ciones completas de estos dgapes tal como figu-
ran en las encuestas llevadas a cabo en trece
localidades de Vasconia. En esta muestra estan
representadas todas las regiones del territorio
encuestado.

Beskotlze (L)

En esta localidad de Lapurdi, después de la
misa la parentela estricta y el primer vecino vol-
vian a la casa del muerto para tomar parte en la
comida, enlerramenduko bazkaria. No cran invita-
dos a ella ni el cura ni el chantre; a los portado-
res del féretro la familia les pagaba una comida
en un restaurante,

El ment mas caracteristico era: oilosalda (so-
pa de gallina), oiloa errisarckin (gallina con
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arroz), araixikia ilharixiarekin (asado de terncra
con guisantes), gasna ela kafia (queso y café).
Todos estos productos provenian de la casa
mortuoria y en su preparacion intervenia la fa-
milia ayudada por los vecinos.

La comida se servia en la sala de la planta
baja, ezkaratza. L.os convidados se sentaban sin
guardar un orden particular, pero los hombres,
todos ellos, formaban un grupo y las mujeres
otro. Al finalizar la comida se recitaba el salmo
De profundis.

A raiz de la reforma del Concilio Vaticano II
los funerales pasaron a celebrarse por la tarde y
sc abandoné la costumbre de la comida de en-
tierro.

Izpura (BN)

En esta poblacién de Behe-Nafarroa, la comi-
da de entierro se preparaba en la casa del difun-
to. Para ello se contrataba una cocinera de la
villa (Donibane-Garazi) a la que ayudaba una
vecina, que tuviera el habito de cocinar y dispu-
siera de tiempo. La cocinera contratada acudia
de vispera para desplumar las gallinas y prepa-
rar las legumbres.

Al comienzo de la comida se hacia la senal de
la cruz v, si estaba presente un sacerdote, ben-
decia la mesa.

El ment habitual comprendia oilo-salda (cal-
do de gallina), haragia tomatiarekin (carne coci-
da con tomate); ahatxiki errakia (asado de terne-
ra) o oiloa irvisarekin (gallina con arroz), el
asado se servia acompanado de lursahar fritakie-
kin eta ensalada (patatas fritas y ensalada); gasna
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Fig. 195. Tras el entierro. Orexa, 1977.

ela #rrisa esnean (queso y arroz con leche). Hacia
1920 se introdujo la crema, esne-opila. Se termi-
naba con café y un licor digestivo: aguerdienta,
aguardiente o ron.

Normalmente se consumia carne salvo que cl
dia de la comida de enticrro cayera en viernes
o cn los dias de ayuno de Semana Santa (miér-
coles, jueves, viernes y sabado santos). En tales
fechas, el menu consistia en élhar-salda (sopa de
legumbres), arroltziak ilhar salsa edo tomatiarekin
(huevos con guarnicion de alubias blancas o
con tomate), o sardinas en aceile; crema o arroz
con leche; café y copa de licor.

Terminada la comida, un hombre se levanta-
ba y decia las oraciones juntamente con todos
los asistentes: Aila gurea, Agur Maria y Requiem.
Después recogia de los comensales dinero para
misas. Todavia se sigue haciendo esta colecta
aun cuando la comida tenga lugar en el restan-
rante. En otros tiempos era el sacristan quien
dirigia la oracion.

Aquéllos que estaban poco afectados por el
duelo, sobre todo las personas de cierta edad,
continuaban en la mesa.

Ezpeize-Undiiveinie (7)

En esta localidad suletina se regresaba a la
casa mortuoria para la comida llamada kolazio-
nea o ehortzeko aphaila; 1a primera de estas deno-
minaciones estaba reservada para designar la
comida funeraria.

Tomaban parte en ella: la familia, los cuatro
vecinos, el carpintero, el cura, el chantre y los
cantores. Si ademas se queria mostrar agradeci-
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miento a alguna otra persona, se le invitaba par-
ticularmente; esta participacion la hacia un
hombre o una mujer de la casa.

La comida consistia en gallina, que las vecinas
habian desplumado de vispera, y tomate; no se
servian legumbres; el cocido llegé mas tarde.
Después de la guerra (1945), se introdujo el asa-
do de carne, 1dti. El plato de gallina estaba pre-
cedido de sopa de fideo y seguido de queso y
café. Se bebia vino.

Estas comidas de entierro, a pesar del dolor
de la familia, eran pequenas fiestas que a menu-
do acababan en cierto ambiente de euforia.
Una vez concluida, el sacerdote o un vecino de-
cia una oracién y abandonaba la mesa pero los
convidados permanecian en ella. En otros tiem-
pos, estas colaciones atraian a mucha mas gente
que hoy y, por el contrario, actualmente son
mis los que acuden a las exequias por los me-
dios de transporte con que se cuenta.

A los gitanos, bohemiens, que venian a mendigar
se les daba de comer gencrosamente este dia.

Antiguamente, la comida de entierro, kolazio-
nea, tenia lugar en el zaguan, ezkaratzian, de la
misma casa, es decir en el caserio o en la borda,
cuyos muros se cubrian con sdbanas blancas sin
decoracion vegetal, a diferencia de las comidas
de boda. Posteriormente pasaron a celebrarse
en un restaurante del pueblo. Actualmente se
ha vuelto a la casa pero el agape que ofrece la
familia es mucho mas sencillo; consiste en sal-
chichon, paté casero, vino, queso y café.

Basabiiria (Haute Soule)

En la década de los anos treinta, el Dr. Jauré-
guiberry describia asi la comida funeraria de la
casa Etchebestia ubicada en la mensajeria (= de-
marcaciéon territorial) de Basabiliria en el Alto
Zuberoa®.

Después de las exequias flinebres, en peque-
nos grupos los invitados se encaminaban hacia
Etchebestia donde les aguardaba la comida fu-
neraria. En la sala, ezkatza, sobre unos caballetes
el carpintero habia dispuesto dos mesas largas.
Los hombres se colocaban a un lado y las muje-
res al otro.

Habian sacrificado un cordero para la oca-
sion; el ment clasico se componia de sopa de
cordero (aharki-salda) y cordero cocido (aharki

% D). JaureGuiperry. «Un enterrement en Haute-Soule» in Gu-
re Herria, XIX (1939) pp. 62-63.

egosia), con tomate (comida preferida de los
pastores en nuestro pais). Si fuera dia de absti-
nencia se serviria bacalao en salsa blanca y sopa
de cocido de alubia. Una comida frugal en
suma, como para desmentir el viejo dicho: Hila
lurpera, biziak asera (El muerto al hoyo y el vivo
al bollo).

Sin embargo, ¢l vino se servia a discrecion.
Los vecinos recorrian las mesas atentos a repo-
ner las botellas vacias. De cuando en cuando se
les oia estimular a los poco bebedores: Ldazie!
(Bebed). Los animos sc iban caldeando un po-
co. No obstante, la conversacion se mantenia en
un tono comedido y moderado que giraba en
torno al difunto. Circulaban las anécdotas en las
que habia sido protagonista, muchas de ellas di-
vertidas o sensatas. El difunto dejaba una repu-
tacion de haber sido un hombre recto y de trato
agradable, zuhur eta xothil.

Pasadas unas dos horas, se servia el café. En
ese momento el chantre se levantaba, se santi-
guaba y cuando los asistentes tambié¢n lo ha-
cian, anunciaba: «Por el reposo del alma del
que nos ha acompanado hasta su Gltima mora-
da vamos a rezar dos Pater Noster, dos Ave Maria
y un Requiem».

Estas oraciones eran recitadas a media voz y
el chantre proseguia: «Por el descanso de las
almas de todos aquéllos que han salido de esta
casa: dos Pater Noster, dos Ave Maria y un Re-
quiten».

«Por las almas del Purgatorio: un De Profun-
dis...»

«En honor de la Santa Trinidad: tres Gloria».

«Por aquél de entre nosolros que vaya prime-
ro: Un Pater Noster, un Ave Maria y un Gloria».

Las oraciones eran rezadas por todos los convi-
dados, sirvientes y cocineras. Para terminar, el
chantre anadia: «Que Dios nos conceda la gracia
de reunirnos todos un dia en la gloria celestial».

Era la sefial para que las mujeres se retiraran
tras despedirse de la familia. A los hombres se
les rogaba que volvieran a sentarse y que conti-
nuaran haciendo los honores al excelente vino
de la casa. En un ambiente agradable y algo aca-
lorado se retomaban las conversaciones cuyo Le-
ma principal era los asuntos del pastoreo pro-
pios de Basabiiria.

Aria (N)

En Aria, hasta finales de los afos sesenta, los
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[amiliares solian agasajar a los parientes y ami-
gos venidos de fuera con un espléndido dgape.
La razdén de la comida de entierro, hilarioko baz-
karia, era que los funerales se celebraban por la
manana. Sc ofrecia en la casa del difunto y para
la ocasidén la mayoria solia contratar los servicios
de una cocinera.

El mena era siempre parecido, aunque se in-
troducian pequenas variaciones acordes con las
posibilidades econémicas de cada familia. He
aqui algunos ejemplos: sopa de fideo; una ra-
ciéon de gallina o pollo; queso y fruta; café y
copa. Otra variante podia consistir en sopa de
cocido; verduras o garbanzos; carne de cocido;
cordero u oveja en menestra (al chilindrén);
natillas; café y copa. O también: sopa; estofado
de oveja con ensalada; bizcochada; café y copa.

La comida se prolongaba hasta el atardecer y
se consideraba un buen motivo para reunir a la
familia en sentido amplio.

Actualmente la comida se prepara solamente
para la familia doméstica y algunos parientes.
En ocasiones, se invita a los vecinos que han
ayudado en los actos fiinebres. Si la familia reci-
be visitas por la tarde, se prepara una pequena
merienda consistente en café, pastas y licores.

Allo (N)

En Allo, en la actualidad (1990), los entierros
se celebran por la tarde -entre cuatro y siete,
segln la estacién-; pero hasta hace veinticinco
anos la costumbre era celebrarlos por la mana-
na, alrededor de las once. En estos casos, a los
familiares que llegaban de fuera se les obsequia-
ba con una comida.

El banquete tenia lugar en la casa del difunto
y lo preparaba alguna vecina o allegada a la fa-
milia. El ment consistia en ensalada, menestra
de verduras, sopa de cocido con garbanzos y
pollo, conejo o cordero asado, ademis de los
postres, calés y licores.

I.a sobremesa se prolongaba porque, al ser
tan escasos los medios de transporte, muchos
familiares no se veian mas que en estas ocasio-
nes aqui conocidas como «la noveda de tu pa-
dre», «del abuelo», etc. Al despedirse, se solia
decir: «Hasta otro, que Dios quiera que tarde
mucho en llegar». Si las personas eran mayores
se despedian «Hasta el Valle de Josafat», que
era como despedirse hasta la otra vida.

A esta comida, que nunca se servia fuera de
la casa mortuoria, se invitaba a los sacerdotes

que habian tomado parte en el funeral; con fre-
cuencia también al sacristidn y a la senora encar-
gada de los preparativos del entierro; pero estos
altimos comian en la cocina.

Mezkiriz (N)

En Mezkiriz, la celebracién de la comida fu-
neraria, ileri-bazkaria, se hacia en este contexto
descrito por la informante Perpetua Saragueta:

«Orduen juaten da ilaren etxera cta cmaten
zute bazkaltzera; ni ez naiz egundeino bazkal-
tzen gelditu neure erri berean baino. Ilerie ber-
tze erri batean balin baze eta aideak eta dei egin
bazigute juaten nitze, eta nik uste izen dut
arront berdina zela bazkaria.

Deitzen ze ileri-bazkaria eta ianariak ebek zire:
fideo-zopa, aragi saldarekin egina, txitxirioa ongi
egosi eta egina. Aragi egosia ateratzen zute pla-
ter batean eta tomate frexitue bertze batean,
naasi gabe, bakotxak egin zezan nai zuena. Eta
gero tzikiro errea, eta gero arroza esnearckin
egosia, bazkalondokoa edo postrea. Eta gero ake-
ta edo kafea anis edo konak nai zutenendako.

Errea ian baino leen egiten zire otoitz batzuk:
leenik, orduko ilarendako, gero aren aita eta
amarendako, gero etxe artako il ziren animen-
dako, erri artan il ziren guziendako eta onda-
r[rean] aite gurea gindeudenetan leemexiko il
bear zuenarendako.

Otoitz ebek ematen zitue apez bat balin baze
arek eta bertzelaz gizonen artean aiderik urbile-
nak. Nere etxeko aitatxik egin omen zitue bere
goinatu baten ilari-bazkarian eta bera il omen
ze urbilena, eta laister gaifiera alborengo edo
pulmonia deitzen den eritasunaikin, Kta nere
aitari ere bertze ainbertze: bere arreba baten se-
narra, gainera barridea, il ze eta nere aitak egi-
naalak egin zio bere arrebari. Berak egin zitue
egiten ziren otoitz guziak eta utzi gabe ondar
ailegurea an ziren guzietan leenik il bear zue-
nain animarendako eta bera juan ze leemexiko.
Fgun ura ze azaroain amalauean eta abendua-
ren amalauean il ze. Erri ebetako oitura delakoz
errezatzen da»>*,

(Después de la inhumacion se regresaba a la
casa mortuoria donde habian preparado una
comida. Yo no he participado en ninguna comi-
da fuera de mi propio pueblo, si bien solia acu-

¥ Perpetua SaracCera. «Mezkirizko etxe barnea» in AEF,
XXXI (1982-1983) p. 48.
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dir a los funerales de otros pucblos si nos lo
comunicaban los parientes. Creo, con todo, que
esta comida era siempre muy parecida.

Recibia ¢l nombre de ileri-bazkaria v estaba
compuesla de estos alimentos: sopa de fideo he-
cha con caldo de carne, garbanzo bien cocido;
la carne cocida se servia en una fuente y el to-
mate frito en otra, sin mezclarlos, para que cada
uno se sirviera a su gusto; después carnero asa-
do y, de postre, arroz con leche. Por fin caf¢ y
anis o conac para los que lo deseasen.

Antes de comer el asado se rezaban varias
oraciones; en primer lugar por el recién falleci-
do, después por los padres del difunto, a conti-
nuacién por las almas de los muertos de la casa
y por todos los fallecidos del pueblo; para termi-
nar se decia un padrenuestro por el primero
que fucra a morir de los presentes.

Estas oraciones las recitaba un sacerdote si es-
taba presente y en su defecto el pariente varén
mas cercano al difunto. Mi abuelo de casa las
recitdé en la comida de funeral de un cunado
suyo v €l fue el primero que murio y bien pron-
to, por cierto, a causa de una pulmonia. Lo mis-
mo le ocurrié a mi padre; murié el marido de
una hermana suya que ademads era vecino y mi
padre hizo lo imposible por ayudar a su herma-
na. Ofrecié todas las oraciones acostumbradas
sin omitir el padrenuestro final por el alma del
que hubiera de morir primero de entre los pre-
sentes y también resultd ser €l el primero en
morir. Aquel dia era un 14 de noviembre y mu-
ri6 el 14 de diciembre. Estas oraciones se hacen
segln la costumbre de este pueblo).

Berastegi (G)

En Berastegi, antano, cuando los funerales se
celebraban a media manana y no habia las faci-
lidades de comunicacion actuales, los parientes
que desde otros pueblos llegaban a tomar parte
en el funeral, eran invitados a comer por la fa-
milia del [inado. Junto a estos familiares foraste-
ros acudian también los familiares que vivian en
los caserios del pueblo.

La mayoria de estos agapes se efectuaban en
la fonda del pueblo y los presidia €l viudo, hijo,
hermano o principal deudo. Antes de comer,
todos puestos en pie, rezaban un Padrenuestro,
Aita gurea, por el alma del finado. El ment era
corriente: sopa, polaje, casi siempre de garban-
z0s y carne; postre, café y copa. La cuenta corria
integramente a cargo de la familia del difunto.

Existia una segunda comida, la de los clérigos
que procedentes de las parroquias circundantes
de Elduaien, Berrobi, Belaunza, Ibarra y Leabu-
ru llegaban a Berastegi a celebrar una de las
misas de «a tiempo». Estos sacerdotes, junto con
el parroco y cl coadjutor, comian en la casa rec-
toral, El plato obligado era pollo asado, olfasko
errea. En ocasiones, el «simonero» mayor, esto
es, el jefe de los monaguillos parroquiales, tam-
bién tomaba asiento en esta mesa.

Elosua (G)

El dia del entierro, tenia lugar una comida,
enlierro-bazkaixa, en la casa mortuoria. A ella se
invilaba a los familiares del pueblo y a los pa-
rientes que habian acudido de fuera, eni ta kan-
poko senidiak, asi como a los vecinos del barrio y
al sacristan. Este, que presidia la mesa, antes de
comer rezaba el Pater Noster por el difunto.

La comida consistia en saldia (sopa), azia odo-
lostiakin ta garbantzua (garbanzos con berza y
morcilla), okela piperrakin edo tomatiakin (carne
con pimientos o tomate), arroz con leche o cua-
jada, gatzatua. Vino, café y licores.

A los nueve dias del enticrro tenia lugar «el
dia de las honras», ondra-eguna. A ellas acudian
también los parientes que eran obsequiados
con su correspondiente comida, ondra-bazkaixa,
en la casa del difunto.

La comida de entierro desaparecidé hacia
1965 cuando los funerales comenzaron a cele-
brarse por la tarde.

Abadiano (B)

Por lo que recuerdan los informantes, la co-
mida de entierro, entierro-bezkeijje, tenia lugar en
una taberna del pueblo.

En ella tomaban parte aquellos parientes y
vecinos a quienes correspondia sacar la misa,
mezako zivenak, ademas de los portadores del fé-
retro, anderuak, y €l porteador de la cruz, kuru-
lzerue.

Tras el [uncral, uno o dos vecinos se situaban
en la puerta de la sacristia para comunicar a los
que acudian alli a depositar el estipendio para
la misa, el lugar donde se iba a celebrar la comi-
da.

El ment consistia normalmente en un cocido
de garbanzos servido con berza; carne con to-
mate o bacalao y fruta. No estaba prohibido
consumir carne.
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Tanto al comenzar como al terminar la comi-
da se rezaba alguna oracién, generalmente un
Pater Noster. Era mas frecuente hacer el rezo al
inicio del banquete.

I.a mayoria de las familias organizaban la co-
mida de entierro pero habia quienes prescin-
dian de ella; en estos casos, preparaban una co-
mida para los porteadores del féretro y de la
cruz.

Actualmente, los [unerales se celebran por la
tarde, de forma que la gente pueda acudir des-
pués del trabajo. En ocasiones tienen lugar al
mediodia de los domingos y dias festivos. En
estos casos, asi como en la misa de salida que se
celebra al domingo siguiente al entierro, la fa-
milia invita a los parientes a tomar un reflrigerio
en una taberna del pueblo. Esta costumbre es
reciente y no es general.

Zeanur (B)

Durante la primera mitad de este siglo, la co-
mida de cntierro, intierruko bazkarie, lenia lugar
en la casa mortuoria después de la conduccion
del cadaver y de los funerales que ocupaban to-
da la manana. Tras la misa de enticrro se cele-
braban otras dos misas de honra con sus respec-
tivos Nocturnos previos. La comida estaba
destinada a los parientes del pueblo o de otros
pueblos que habian acudido hasta la casa mor-
tuoria al acto de levantamiento del cadaver y
formaban el grupo familiar, senitariea, en la co-
mida finebre. Estos parientes juntamente con
los vecinos mds proximos eran los Gnicos que
asistian a las dos misas de honra.

Una o dos vecinas con algtin familiar prepara-
ban la comida que consistia generalmente en
sopa, cocido de garbanzos con berza, carne de
gallina o pollo y arroz con leche. Se bebia vino.
Era similar a las comidas festivas sin que llegara
a ser como la de una boda.

No participaban en ella los llevadores de la
cruz y del féretro, andarick. La familia solia en-
cargar para éstos en una taberna préxima a la
iglesia un refrigerio de higos o queso con pan y
VIinao.

El que presidia la mesa, la bendecia haciendo
los rezos habituales, anadiendo «Gaur joan da-
nen alde», por el que se nos ha ido hoy, Aita
guria, Agur Maria y Requiem.

A partir de los anos cincuenta, y aun antes,
algunas familias comenzaron a encargar esta co-

mida en alguna de las fondas o tabernas del
pueblo.

La costumbre general de las comidas de en-
tierro desaparecié a mediados de la década de
los sesenta. Uno de los informantes recuerda
que a la muerte de su padre en 1963, los parien-
tes sc reunieron a comer en la casa natal de
Arraldi; en cambio a la muerte de su madre cua-
tro anos méas tarde, en 1967, la casa no celebréd
ninguna comida.

Actualmente, los entierros y funerales tienen
lugar generalmente por la tarde. A los parientes
que acuden después del funeral a la casa mor-
tuoria la familia les obsequia con un refrigerio.

Ribera Alta (A)

La comida de entierro se celebraba en la casa
del difunto y no se le daba ningtin nombre es-
pecial. Es uno de los aspectos que, sobre el tema
de la muerte, mas recuerdan los encuestados. El
dicho «el muerto al hoyo y el vivo al bollo» ex-
presa con claridad la realidad de la época.

Todas las familias convidaban a una gran co-
mida a los familiares y amigos que habian llega-
do para el entierro desde otros pueblos.

El primer plato se componia de sopa y gar-
banzos; el segundo, gallina o cordero guisado.
En algunas familias se tomaba café; en otras es-
taba practicamente prohibido. Lo normal era
que, a excepcién del vino y del café, los alimen-
tos procedieran de la propia casa mortuoria; se
solian matar varias gallinas ¢ incluso, en ocasio-
nes, algin cordero.

No era muy habitual la matanza doméstica de
animales, a excepcion del cerdo. Por esta razén
el sacrificio de dos o tres gallinas junto con un
cordero, la compra de dos o tres pellejos de
vino y la elaboracion de muchas otanas de pan
(el pan y el vino se destinaba también al reparto
de «la caridad» entre todos los asistentes al en-
tierro) suponian un gasto considerable para la
familia del difunto.

De todos mados, a partir del momento en
que se producia el fallecimiento de un familiar,
sus allegados comenzaban a preparar la comida
con la que iban a invitar a los familiares que
llegaran de fuera.

Antes de comenzar a comer se hacian las mis-
mas plegarias que habitualmente se rezaban en
familia pero no se concluia la comida con ora-
ciones.
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Salvatierra (A)

Después del funeral tenia lugar cn la casa
mortuoria una comida sencilla. En ella partici-
paban los de la casa y los familiares venidos de
fuera para asistir al entierro. En casos contados
se invitaba a la amortajadora.

Antes de empezar a comer se rezaba por el
alma del difunto. Los comensales se sentaban
en forma familiar sin guardar un orden espe-
cial. En las anejas de la villa eran los mozos del
pueblo quienes servian la comida.

El mena consistia en sopa, garbanzos con
berza, carne con tomate o carne guisada. De
postre, pasas y queso. Sc bebia vino pero no se
servia café ni copas ni cigarros puros.

No se ha estilado hacer comidas de entierro
fuera de la casa mortuoria. En algin caso, debi-
do al gran ntmero de asistentes, se ha celebra-
do en un restaurante.

Actualmente los enlierros y funerales son
normalmente por la tarde y la comida y los re-
frigerios han caido en el olvido. No se acostum-
bré en esta villa dar refrigerios a los asistentes
al funeral.

Comidas de honras y aniversarios

Los refrigerios y agapes ofrecidos por la fami-
lia del finado no se limitaban al dia del entierro
y funeral. Obsequios similares tenian lugar en
muchas localidades tras los oficios religiosos
que se celebraban en los dias posteriores al en-
tierro o en el aniversario del fallecimiento.

Entre estos oficios funerarios destacan las mz-
sas de honra que convocaban principalmente a
los parientes, quienes estaban obligados a acu-
dir a tales actos para honrar la memoria del que
habia pertenecido a su parentela.

En Elosua (G), el dia de las honras, ondra-
eguna, tenia lugar a los nueve dias del entierro
con asistencia de los parientes que eran obse-
quiados con una comida, ondra-bazkaixa, en la
casa del finado.

En Elgoibar (G), este dia de honras cobraba
una particular significacién. A la terminacién
de la misa el sacerdote rezaba ante los familia-
res un responso en el portico de la iglesia y se-
guidamente se celebraba la comida, onra-jana,
cn una taberna.

En Zerain (G), en los dos dias siguientes al
entierro y con participacion de los parientes

7

que componian el duelo se celebraban las misas

de honra, a las que seguia la comida de honra,
onra-bazkarie.

En Gatzaga (G), al ano de la muerte se cele-
braba esta misa de honra, ondra-meza. Finalizada
la ceremonia, se obsequiaba a los asistentes con
una copa de vino dulce servida por la beata en
una de las habitaciones del beaterio. A los fami-
liares y vecinos mas allegados, en el mismo lu-
gar, se les ofrecia un refrigerio de pan, queso y
vino®,

En Aberasturi (A), 1a misa de honra tenia lu-
gar el domingo siguiente al entierro. Tras ella,
los familiares del difunto y el sacerdote comian
en la habitacién mortuoria.

En San Martin de Unx (N), a los participan-
tes en los funerales de tres misas la familia del
difunto les ofrecia pastas y vino en casa del sa-
cristan.

En Busturia (B), la familia invitaba a un refri-
gerio a los vecinos, amigos y forasteros que acu-
dian a la misa de salida que se celebraba el do-
mingo siguiente al fallecimicnto, o a la misa de
aniversario. En tiempos anteriores, esta cola-
cion tenia Jugar en el mismo portico.

En Liginaga (Z), ocho dias después del fune-
ral se celebraba una misa por el alma del difun-
to. Ese dia tenia lugar en la casa mortuoria una
comida a la que se invitaba a cuantos hubieran
realizado algtin servicio con motivo de la defun-
cion y de los funerales. El aniversario del falleci-
miento se commemoraba con una misa, urleburi-
ko meza, y una comida en la casa del difunto a la
que acudian los parientes y vecinos.

En Behe-Nafarroa, con ocasiéon del novena-
rio, bederatzivrrena, o del aniversario, urtheburuko
meza, algunas familias obsequiaban a los parien-
tes que acudian a los actos religiosos con un
agape mas sencillo que ¢l del dia del entierro.

En Bidegoian (G), a las personas que asistian
al novenario de misas, bederalziurrena, y 2 la misa
de aniversario, urlebeteizea, la familia ofrecia un
refrigerio denominado ogi-ardoak, pan y vino.
Era un obsequio similar al ofrecido tras los fu-
nerales de honras.

En Amezketa (G), acabado el novenario de
misas, se daba un refrigerio denominado arran-
txoa consistente en vino, anis y galletas que se
tomaban en la casa conocida como serora-eixe
proxima a la iglesia.

En Lagran (A), al finalizar el novenario de

% ARANECU1, Gatzagd..., op. cit., p. 122,
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misas «la novena» y después del aniversario, «ca-
bo de ario», se obsequiaba con pan y vino®.

En Zeanuri (B), las misas de aniversario, me-
moriek, se decian en lunes con asistencia de los
parientes que eran obsequiados por la familia
del difunto con un refrigerio en una taberna

del pueblo.

Valoraciones actuales

Aunque su practica cayd en desuso hace un
cuarto de siglo, nuestras encuestas han registra-
do numerosos testimonios de desafecto hacia
estos banquetes o comidas de entierro. Esta re-
pulsa que, al parecer, venia de antiguo se debia
al dispendio que tales comidas con muchos co-
mensales suponian para las economias domésti-
cas. Oura de las razones de rechazo que aducen
los informantes actuales es el tono inmoderado
que adquirian frecuentemente; lo cual contras-
taba con el dolor y el duclo de la familia.

En Aoiz (N), todos los encuestados las recuer-
dan con desagrado especialmente porque los
comensales, incluidos los sacerdotes, termina-
ban jugando a las cartas y «se perdia el respeto
del luto».

En Amorebieta-Etxano (B) se guarda memo-
ria de los desmanes que se producian por causa
del alcohol; en Zeberio (B) senalan que los co-
mensales estaban mas pendientes de las viandas
que de la memoria del difunto y que si bien el
banquete servia para estrechar los lazos de la
familia, era frecuentemente ocasion de discusio-
nes y enfados por causa de la herencia.

En Abadiano (B) y en Artziniega (A) se apun-
ta a los desmanes y los casos de embriaguez co-
mo la causa de la supresion de estas comidas.

El contraste entre el caracter funerario del
agape y el alborozo de los comensales aparece
irénicamente recogido en las encuestas del Pais
Vasco continental; varias de ellas dan testimo-
nio de que el chantre o el primer vecino se
veian obligados a interrumpir las acaloradas
conversaciones de los presentes procediendo al
rezo de las oraciones con las que se daba fin a
la comida.

En algunas encuestas sobre todo del Pais Vas-
co continental aflora la conviccién de que esta
comida suponja un dispendio para la familia
que debia soportar ademds los gastos del entie-
rro v del funeral.

96 Viana, «Estudio etnogrifico de Lagran», cit., p. 58.

En las localidades alavesas de San Roméan de
San Millan, Apodaca y Ribera Alta, los infor-
mantes dan cuenta de que en ¢pocas pasadas la
celebracién de estos banquetes de entierro
suponia una pesada carga para la mayoria de las
familias, a cuyos gastos tenian que agregar los
ocasionados por las exequias finebres.

Estas apreciacioncs vienen a confirmar lo que
ya, a primeros de siglo, escribia sobre este parti-
cular Vicario de la Pena:

«Tal comida, en momentos de tristeza y
de desgracia para la familia, parece que es
gravosa v desentona, por ello han exisudo
disposiciones eclesidsticas y civiles para aca-
bar con esa costumbre, que, dados los exce-
505 en gastos de comida y bebida, era ruino-
sa para las familias pobres y producian un
contrasentido entre la tristeza y el llanto de
la pobre viuda y los hijos huérfanos, con la
alegria y la algazara de los asistentes, que se
exceden algo en la bebida»®.

Las comidas ligadas a las exequias perdura-
ron de forma general hasta la década de los
anos sesenta, época en la que los entierros y
funerales tenian lugar por la manana. En las
poblaciones rurales perdura ain la costumbre
de ofrecer algunos agasajos de alimentos y bebi-
das a familiares y allegados que se desplazan de
otras localidades, si bien estos obsequios no tie-
nen la significacién de antaio.

Apéndice: Antiguas restricciones legales sobre
banquetes fiinebres

Parece ser que fueron muchos los abusos que
se produjeron antano con motivo de los ban-
quetes fanebres. En un principio, tal como
sugiere Echegaray, participarian solamente los
familiares del difunto; mais tarde se fue amplian-
do la invitacidn a los vecinos y en algunos casos,
como hemos mencionado anteriormente, a to-
dos aquéllos que ofrecian estipendios para mi-
sas en sufragio del finado. Se justificaba ademas
la extension de la invitacion con la necesidad de
corresponder con aquéllos que tenfan que sal-
var grandes distancias para asistir a las honras®.

De los siglos pasados nos han quedado leyes
dictadas por la Iglesia y las autoridades civiles que

%7 Nicolas Vicario bE LA Prsa. E! Noble y Leal Valle de Carranza.
Bilbao, 1975, pp. 324-325.

% Ecnecaray, «Significacion juridica de algunos ritos funera-
rios», cit, p. 100.
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limitaban estas celebraciones. Ante la insistencia
de normas a lo largo del tiempo prohibiendo los
abusos cabe pensar que los incumplimientos eran
continuados. Ofrecemos a continuaciéon algunos
ejemplos, entre los numerosos que existen, recor-
dando la moderacién que debia observarse en las
comidas funerarias

Uno de los testimonios mas antiguos se en-
cuentra en las Constituciones Synodales del
Obispado de Pamplona del afio 1590. Se inten-
16 poner freno a los abusos detectados en las
comidas de aniversarios y mortuorios por no ser
la mejor forma de honrar a Dios y suponer gra-
ve quebranto del patrimonio familiar. No se
pretendia suprimir del todo estos agapes sino
limitar la cantidad de comida, sus efectos consi-
guientes y el niimero de asistentes™.

Un siglo mis tarde, en el ano 1722, el Visita-
dor General del Obispo de Pamplona en la visi-
ta pastoral que realiz6 a la Parroquia de San
Martin de Améscoa recordaba el incumplimien-
to de las normas dictadas tanto respecto de la
limitacion de los asistentes como de los excesos
en el propio contenido del convite, exigiendo el
cumplimiento de lo establecido bajo la pena de
sancién®.

Las Juntas Generales de Gipuzkoa a lo largo
de los siglos XVI y XVII legislaron, mediante
diversos decretos, la limitacién del namero de
parientes que debian acudir a las comidas de
entierros. A finales del siglo XVIII (1771) decre-
taron que bajo ningilin pretexto se permitiesen
convites en la casa mortuoria ni se diese de co-
mer a los sacerdotes que concurrieran a los en-
tierros*'.

El propio Fuero de Gipuzkoa en su titulo
XXVII, Capitulo II, preceptuaba que teniendo
en cuenta que los banquetes y comidas con mo-

3% Vide Constituciones Synodales de el Obispado de Pamplona. Pam-
plona, 1591. Libro tercero, folios 114-115.

Y Luciano Lavuextr. «Estudio ctnografico de Améscoa» in
CEEN, III (1971) pp. 145-146.

M Luis de Uranzu. Lo que el rio vio. (Biografia del rio Bidasoa).
San Sebastidn, 1953, p. 413.

tivo de los entierros, novenarios y demds misas
en sufragio de los difuntos originaban grandes
gastos y en evilacion de que se cometieran abu-
sos, la concurrencia se limitara a los parientes
hasta el tercer grado®?,

El Padre Larramendi, a finales del siglo
XVIII, comentando la anterior disposician sena-
laba que las comidas de los funerales a veces
mds parecian bodas y que para evitar los abusos
que se cometian debieran dictar medidas tanto
el Obispo como las autoridades de la Provin-
cia®®,

El Dr. Estrada, en visita efectuada a la Parro-
quia de Balmaseda (B) en el afio 1633, dejo una
instrucciéon que estaba impresa y por tanto no
dictada expresamente para esta villa, tratando
de suprimir completamente, entre otras, las co-
midas dc entierro. Comenta Martin de los He-
ros que se fue demasiado lejos en este intento
de erradicar totalmente la costumbre y mucho
tiempo después hay constancia de que se comia
bien en los cumplimientos de los difuntos*®.

En el Senorio de Vizcaya, en ¢l ano 1778, se
dict6 una disposiciéon prohibiendo también las
comidas de entierro®’.

A finales del pasado siglo (1885), el Sinodo
Diocesano de Alava dictdé un Decreto prescri-
biendo algunas reglas respecto de la costumbre
de la celebracion de comidas en la casa mortuo-
ria. Sefalaba que si bien dichos agapes fomen-
tan las relaciones de amistad y esta bien el que
se obsequie con una comida moderada a los
asistentes, se hacia ¢l ruego de que guardaran
proporcion con las condiciones [amiliares y se
observara la moderacién debida en las mis-
mas”®,

2 Nuvoa recopilacion de los Fueros. Privilegios, buenos usos y cos-
tumbres, leyes y érdenes de la M.N. y M.L. Provincia de Guiptz-
coa. Reimpreso en Tolosa, 1867, pp. 285-287.

3 Manuel de Larravenon. Corografia de Guiprizeoa. Barcelona,
1882. pp. 187-188.

4 Martin de los Heros, Historia de Vatmaseda. Bilbao, 1926, pp-
331-332.

4 Carta del Rey Carlos 1V, de fecha 8 de Abril de 1778 prohi-
biendo comidas en el Sefiorio de Vizcaya con motivo de los mor-
tuorios.

6 Decretos y Constituciones del Sinodo Divcesano de Vitoria. Vitoria,
1885, p. 137.
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